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ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 4. aprila 2006

o stitnej pomoci, ktorti Spojené kralovstvo plinuje poskytnit na zriadenie Uradu pre likvidiciu
jadrovych zariadeni

[ozndmené pod cislom K(2006) 650]

(Iba anglicky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/643ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na prvy pododsek jej clanku 88 ods. 2,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore,
a najmd na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzve zainteresovanych strdn, aby predlozili pripomienky
v stilade s uvedenym(-i) ¢lankom(-ami) () a so zretelom na tieto

pripomienky,
kedZe:
1. KONANIE
(1)  Spojené krélovstvo listom z 19. decembra 2003, ktory

Komisia zaevidovala 22. decembra 2003, ozndmilo Komisii
dosledky statnej pomoci v ndvrhu zakona, ktorym sa
zriaduje Urad pre likviddciu jadrovych zariadeni (Nuclear
Decommissioning Authority, dalej len ,NDA®), dalej len
~opatrenie®.

V liste D/51248 z 20. februdra 2004 Komisia polozila
otdzky tykajice sa opatrenia. Spojené kralovstvo odpove-
dalo listom z 29. marca 2004, ktory Komisia zaevidovala
15. aprila 2004.

V liste D/54319 zo 16. jiina 2004 Komisia polozila dalsie
otazky tykajice sa opatrenia. Spojené krélovstvo odpove-
dalo listom zo 14. jila 2004, ktory Komisia zaevidovala
dna 19. jula 2004.

Spojené  kralovstvo predlozilo dopliiujice informdacie
o opatren{ listom z 10. septembra 2004, ktory Komisia
zaevidovala 14. septembra 2004, a listom zo 14. oktdbra
2004, ktory Komisia zaevidovala 19. oktobra 2004.

Listom z 1. decembra 2004 Komisia ozndmila Spojenému
krélovstvu svoje rozhodnutie zacat konanie ustanovené
v ¢lanku 88 ods. 2 Zmluvy o ES, pokial ide o pomoc.

U. v. EU C 315, 21.12.2004, s. 4.

(6)

(10)

(11)

Rozhodnutie Komisie zacat konanie (dalej len ,zacatie
konania“) bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie. (%) Komisia vyzvala zainteresované strany, aby pred-
lozili svoje pripomienky.

Spojené krélovstvo predlozilo Komisii svoje pripomienky
k zacatiu konania listom z 31. janudra 2005, ktory Komisia
zaevidovala v ten isty den.

Komisia dostala pripomienky od zainteresovanych stran.
Posttipila ich Spojenému krélovstvu, ktoré dostalo prilezi-
tost reagovat. Pripomienky Spojeného krdlovstva dostala
Komisia listom zo 4. marca 2005 a zaevidovala ich 7. marca
2005.

Stretnutia organov Spojeného krélovstva a Komisie sa
uskutocnili 20. aprila, 25. augusta a 11. oktdébra 2005.

Spojené  kralovstvo predlozilo dopliiujice informdcie
o opatreni listom z 23. janudra 2006, ktory Komisia
zaevidovala v ten isty den. Dodatok k tomuto listu zaslalo
Spojené kralovstvo listom z 1. februdra 2006, ktory
Komisia zaevidovala v ten isty den. Spojené krilovstvo
predlozilo dalsie dopliiujice informdacie o opatreni listom
zo 7. februdra 2006, ktory Komisia zaevidovala v ten isty
dei. Dalsie doplhujice informéacie predlozilo Spojené
kralovstvo listom zo 7. februdra 2006, ktory Komisia
zaevidovala 10. februara 2006. Dalsie dopliujtice informé-
cie predlozilo Spojené krélovstvo listom z 29. marca 2006,
ktory Komisia zaevidovala 30. marca 2006.

2. PODROBNY OPIS POMOCI

Spojené kralovstvo bolo jednou z prvych krajin na celom
svete, ktord sa angazovala v jadrovych technoldgidch, a to
tak na civilné, ako aj na vojenské tcely.

(%) Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 1.
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12)

(14)

(15)

(16)

17)

)

V Case, ked sa tieto technoldgie zacali zavddzat, vyrobné
odvetvie klddlo doraz na vedecké zlepSenia a na zvySovanie
efektivnosti. Riadenie jadrovych zavizkov sa vo vseobec-
nosti nebralo do dvahy, alebo len velmi obmedzene.

Zvysujuce sa uvedomovanie si potreby definitivnej likvida-
cie jadrovych zariadeni postupne vyustilo do vyclenenia
finan¢nych prostriedkov uréenych na vysporiadanie jadro-
vych zdvizkov. Tieto prostriedky viak vo vseobecnosti
nestadili na vysporiadanie zavizkov, ktorych odhadovand
vyska bola este velmi neurditd, no rastla. Este aj na konci
20. storocia bolo vysporiadanie jadrovych zdvizkov riesené
nezavisle jednotlivymi vlastnikmi a do zna¢nej miery od
pripadu k pripadu.

Vldda Spojeného kralovstva usadila, Ze tito forma
vysporiadania zdvizkov dosiahla svoje hranice a Ze treba
uviest do praxe novi a G¢innej$iu met6du, aby sa jadrové
zdvizky mohli riesit efektivnejsie pri zachovani najvyssej
trovne bezpecnosti.

V roku 2001 sa vldda Spojeného kralovstva rozhodla zacat
skiimat’ sposoby, ktorymi by sa vysporiadanie jadrovych
zavizkov verejného sektoru mohlo ststredit v rukdch
jedného verejného organu. V jali 2002 bola uverejnend
Biela kniha pod ndzvom Spravovanie jadrového dedicstva —
Stratégia na rieSenie. Po procese konzultdcii sa myslienky
uvedené v Bielej knihe uplatnili v pravnych predpisov vo
forme zdkona o energetike z roku 2004.

Na zdklade ustanoveni tychto pravnych predpisov bol
zriadeny novy mimorezortny verejny orgdn znamy ako
NDA. Tento orgdn sa bude postupne stdvat zodpovednym
za riadenie vacsiny jadrovych zavizkov verejného sektoru
v Spojenom kralovstve. (}) Na tento tcel sa na NDA
prevedie vlastnictvo jadrovych zariadeni a aktiv. Sticasne
s vlastnictvom aktiv a zariadeni NDA prevezme zodpoved-
nost za jadrové zdvizky, ktoré s nimi savisia, ako aj vietky
finanéné aktiva, ktoré st nesporne pridelené tymto
zariadeniam.

Ciefom NDA je vysporiadanie jadrovych zavizkov G¢innym
a bezpecnym sposobom. NDA moze dalej prevadzkovat
tyzické aktiva, ktoré st na neho prevedené, ak pokracujiice
prevadzkovanie tychto aktiv zahfnia viac ako jeho naklady,
ktorym sa da predist, a preto prispieva k zniZovaniu
hodnoty jeho zavdzkov. NDA je verejny orgdn a nemd
obchodny ciel. Nebude investovat do Ziadnych novych
aktiv, ani vstupovat do Zziadnej novej ¢innosti.

Samotny NDA nebude likvidovat zariadenia, za ktoré nesie
zodpovednost. Touto tlohou bude zmluvne poverovat iné
subjekty. Podobne moze NDA uzatvdrat zmluvy
o pokracujicom prevadzkovani jadrovych aktiv. Subjekty,

Toto nezahffia zdvizky spoloCnosti British Energy, hoci Britsky
ndrodny Statisticky trad Kklasifikoval tato spolo¢nost po jej
restrukturalizdcii ako spolocnost verejného sektoru.

1)

(22)

(23)

s ktorymi NDA uzavrie zmluvu o prevddzkovani zariadenia,
st zname ako spoloc¢nosti vlastniace licenciu na prevadzku
zariadenia (dalej len ,licencované spolo¢nosti®). Licencova-
nymi spolo¢nostami budii spociatku byvali vlastnici
zariadeni. Neskorsie sa budd vyberat prostrednictvom
sitaznych konani s cielom uviest do ¢innosti skutoény
trh v oblasti likviddcie jadrovych zariadeni a ich sanécie.

Na dGclely financovania svojich c¢innosti NDA vyuZiva
hodnotu prevedenych finanénych aktiv a ¢isté prijmy, ktoré
generujui prevedené fyzické aktiva. KedZe je velmi pravde-
podobné, ze tieto prostriedky nebudd postacovat na
uhradenie celych ndkladov na riadenie jadrovych zavizkov,
schodok bude financovat 3tdt.

Aktiva, ktoré patria Agenttire Spojeného krédlovstva pre
atémovu energiu (United Kingdom Atomic Energy Agency,
dalej len ,UKAEA®), sa previedli na NDA. O tomto aspekte
opatrenia uz rozhodla Komisia v rozhodnuti, na ktoré sa
odkazuje v uvedenom oddvodneni (5). Komisia konstato-
vala, Ze toto opatrenie nezahffia $titnu pomoc v zmysle
¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

NDA prevzal aj aktiva, ktoré patria spolocnosti British
Nuclear Fuels Limited (BNFL). Tento aspekt opatrenia je
predmetom tohto rozhodnutia. Treba zdoraznit, ze Spojené
kralovstvo uviedlo do cinnosti prechodné mechanizmy,
ktoré majii zabezpecit, aby sa neudelila Ziadna $tdtna
pomoc dovtedy, kym Komisia neprijme konecné roz-
hodnutie o tomto pripade, aj ked sa aktiva BNFL formalne
previedli na NDA.

BNEL je $tatom vlastnend spolo¢nost s ru¢enim obmedze-
nym, ktord posobi v mnohych oblastiach jadrového
sektoru. Zucastiiuje sa takmer na vSetkych krokoch
jadrového palivového cyklu: obohacuje urdn (prostrednic-
tvom spolo¢nosti Urenco), doddva jadrové palivo, vyrdba
elektrinu a manipuluje s vyhorenym jadrovym palivom.

nie viak v3etky, sa previedla na NDA. Tento orgdn prevzal:

—  v3etky zariadenia s reaktormi typu Magnox vyrdbajtice
elektrinu a elektrdren v Mangrowe;

— zariadenie v Sellafielde, predovietkym vritane zdvodu
na tepelnt regenerdciu oxidového jadrového paliva
(THORP) a zévodu na vyrobu zmiesaného oxidového
paliva (Mox) v Sellafielde (SMP). Zariadenie
v Sellafielde zahffia aj uvedend jednu z elektrarni
s reaktormi typu Magnox (elektrdren Calder Hall),
a malt kombinovanti tepldren a elektraren (zdvod vo
Fellside);
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(24)

(26)

(27)

(29)

— zariadenie v Springfieldse, ktoré sa zaoberd vyrobou
jadrového paliva;

— zariadenie na likviddciu nizkoaktivneho odpadu
v Drigge;

—  zariadenie v Capenhurste, ktorého likvidicia je takmer
dokoncené a ktoré sa napokon zameria na ukladanie
uranovych materidlov.

Ostatné ¢innosti BNFL, najmi tie, ktoré s spojené so
spolo¢nostami Urenco a Westinghouse, sa neprevedd na
NDA. Budii reorganizované, ¢oho vysledkom bude vznik
mensej rezidudlnej skupiny.

Spolu s uvedenymi zariadeniami spolo¢nost BNFL prevedie
na NDA viaceré finan¢né aktiva stvisiace s tymito zariade-
niami, ktoré sa vytvorili v minulosti na financovanie aspor
Casti ich likviddcie. Medzi tieto aktiva patria:

— investi¢né portfélio jadrovych zadvizkov;

— podnik Magnox;

— dalsie, mensie prispevky, predovSetkym vritane
Springfieldskych statnych obligacii, ¢o st financné
prostriedky vyclenené na krytie ndkladov spojenych
s likviddciou zariadenia Springfields.

Technicky sa tieto aktiva neprevadzaji priamo na NDA, ale
st skor konsolidované vo vlddnom fonde, na Gcte uréenom
na financovanie likviddcie jadrovych zariadeni. Vldda bude
potom poskytovat finanénii pomoc NDA prostrednictvom
grantov.

Orgdny Spojeného krélovstva vo svojom oznameni poskytli
Komisii odhad jadrovych zavizkov a aktiv, ktoré sa prevedi
na NDA, spolu s rozdelenim tychto ¢&astok na tie, ktoré
pochadzajii z obchodnych ¢innosti, a tie, ktoré nepoché-
dzajt z obchodnych ¢innosti.

Vietky zavizky stvisiace s UKAEA sa posudzovali
v tvodnom konani ako zdvizky z inej ako obchodnej
cinnosti.

S ciefom odhadntt podiel zdvizkov stvisiacich so zariade-
niami BNFL, ktoré nepochddzajii z obchodnych ¢innosti,
Spojené kralovstvo uplatnilo pristup, Ze len financné
zdvizky, ktoré este uzndva bud ministerstvo obrany
(MOD) alebo UKAEA, neboli z obchodnej ¢innosti.
Zéavizky stvisiace s aktivami na dvojité (obchodné/iné

(30)

(31)

nez obchodné) pouzitie, ktoré este neuznali MOD alebo
UKAEA, sa pripisali obchodnym ¢innostiam spolo¢nosti
BNFL, pretoZe tito spolo¢nost bola prevadzkovatelom
a vlastnikom tychto aktiv, aj ked ich v minulosti pouzivali
MOD alebo UKAEA.

Odhadované zavazky suvisiace so zariadeniami, ktoré vtedy
vlastnila spolo¢nost BNFL, rozdelené na obchodné a iné nez
obchodné zdvizky, boli tieto:

Tabulka 1

Jadrové zdvizky, ktoré sa maji previest na NDA, odhady
v marci 2003, ceny v roku 2003, diskontované na tirovefi
5,4 % nomindlnej hodnoty, sumy sa uvddzaji v miliarddch

GBP (V).
Iné nez ,
obchod- Obd{od- C,ellfove
, né zdvizky
ne
Zariadenia elektrarni s reaktormi 0 3,9 3,9
typu Magnox (okrem Calder Hall/
Chapelcross)
Zariadenie v Sellafielde (okrem 3,8 10,1 13,9
elektrarne Calder Hall)
Calder Hall/Chapelcross (%) 0,2 0,6 0,9
Zariadenie v Springfieldse 0,1 0,2 0,2
Zariadenie v Capenhurste 0 0,2 0,3
Spolu 4,1 15,0 19,1

(") Poznamka: thrnné cisla vo vietkych tabulkich nemusia presne
zodpovedat sumdm jednotlivych poloziek v dosledku zaokrtthlovania.

() Na rozdiel od ostatnych elektrarni s reaktorom typu magnox tieto dve
elektrirne st charakterizované urcitymi zévdzkami z inej nez
obchodnej ¢innosti, pretoze to boli povodne vojenské elektrarne.

Aj dalsiu tabulku poskytli orgdny Spojeného krélovstva vo
svojom ozndmeni. Porovndva sa v nej odhadovand hodnota
obchodnej ¢asti zdvizkov stvisiacich so zariadeniami, ktoré
mé spolo¢nost BNFL previest na NDA, a ekonomicka
hodnota aktiv, ktoré maji byt prevedené na NDA spolu
s tymito zariadeniami. V pripade fyzickych aktiv sa
ekonomickd hodnota povazovala za rovnajiicu sa financ-
nym tokom, ktoré md podla predpokladu vytvdrat ich
pokracujtica prevadzka.
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(33)

(34)

v
C)

Tabulka 2

Rozdiel medzi hodnotou obchodnych zivizkov a aktiv
k 31. marcu 2004, ceny v roku 2004, diskontované na drovein
5,4 % nomindlnej hodnoty, sumy sa uvidzajii v miliardich
GBP (\).

Celkové obchodné jadrové zavazky

Budice finanéné toky elektrdrni s reaktormi typu
Magnox

Financné toky prevadzok v Sellafielde (THORP & SMP) 2,3

Budtce finan¢né toky v Springfieldse 0,2

Investi¢né portfélio jadrovych zavizkov 43

Podnik Magnox 7,9

Iné prispevky zdkaznikov, ktoré nie st zahrnuté vyssie 0,2

Pokladni¢nd hotovost a likvidné aktiva 0,1

Spolu 0,0

(") Hodnoty st diskontované pri nomindli 5,4 %.

3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

V rdmci dvodného konania Komisia najprv vyslovila
pochybnosti o tom, ktory subjekt bude prijemcom Stitnej
pomoci v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES. Komisia
zohladnila nielen situdciu NDA, ktory by mohol dostdvat
priame platby od $tdtu, ale aj situdciu spolocnosti BNFL,
ktord by mohla byt oslobodend od poplatkov, ktoré by
v opaénom pripade musela zndSat podla zdsady ,plati
znecCistovatel”.

Komisia potom analyzovala, ¢i by sa $tdtna pomoc mohla
povazovat za zluditelnti so Zmluvou o ES. Vyjadrila vazne
pochybnosti o tom, ¢ tito pomoc bola zlucitelnd podla
usmernen{ o S§titnej pomoci na ochranu Zzivotného
prostredia (*). Vyjadrila tiez vdzne pochybnosti o tom, ¢i
by sa tito pomoc mohla povazovat za zlucitelnd
s usmerneniami SpoloCenstva o S§tdtnej pomoci na
zéchranu alebo restrukturalizdciu firiem v tazkostiach (°).

Komisia dalej posudila, ¢i by sa takdto $titna pomoc mohla
povazovat za zlucitelnti pri priamom uplatiiovani ¢lanku 87
ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES a na zdklade cielov Zmluvy
o Euratome. Komisia zaujala stanovisko, Ze v zdsade by sa

U. v. ES C 37, 3.2.2001, s. 3.

Vzhladom na ditum ozndmenia opatrenia uplatiované usmernenia
budd tie, ktoré budi uverejnené v U. v. ES C 288, 9.10.1999, s. 2.

(35)

(37)

(38)

(40)

takyto pristup mohol skutocne uplatnit, vyjadrila vSak aj
pochybnosti o tom, ¢i orgdny Spojeného krélovstva
predlozili dostato¢ny dokaz o tom, Ze pozitivny dosah
pomoci na plnenie cielov Zmluvy o Euratome prevazil jeho
negativny dosah na hospodarsku sttaz na vndtornom trhu.

Napokon Komisia vyslovila pochybnosti 0 moznej absencii
§tatnej pomoci v dosledku toho, Ze predtym, ako sa mozu
uskutocnit aktudlne postupy hospoddrskej sttaze, spolo¢-
nost by docasne konala ako LICENCOVANA SPOLOC-
NOST.

4. PRIPOMIENKY ZUCASTNENYCH STRAN

Po uverejneni spravy o zacati konania a do kone¢ného
terminu uvedeného v tejto sprave Komisia dostala pripo-
mienky troch tretin strdn. St zhrnuté nizsie:

Electricité de France (EDF)

Spolo¢nost EDF podporuje celkové zameranie opatrenia.
Usudzuje, Ze prispieva k dosiahnutiu cielov Zmluvy
o Euratome. Usudzuje, Ze je nevyhnutné stanovit riadne
podmienky pre kone¢ni likviddciu jadrového odpadu.
Pokial ide financovanie likviddcie jadrovych stanovist,
spolo¢nost EDF je toho ndzoru, Ze finan¢nd
a priemyselnd zodpovednost musia kracat spolu a Ze pocas
prevadzkovej doby sa musia vyclenit a zabezpecit ndlezité
finan¢né prostriedky. Spolo¢nost EDF podporuje ¢innost
Komisie zameranil na vytvorenie rimca na rieSenie tychto
problémov pre celé Spolocenstvo a vita skutocnost, Ze
Komisia v tejto veci prihliada na Zmluvu o Euratome.

British Energy plc (BE)

Spolo¢nost BE vita zriadenie NDA. Pokial ide o opatrenie,
nedomnieva sa, Ze by mohlo mat w¢inky odporujice
pravidlam hospodarskej sttaze.

Spolo¢nost BE poukazuje na to, Ze je tiez zdkaznikom
spolo¢nosti BNFL, pokial ide o bezné doddvky paliva
a ¢innosti spojené s manipuldciou s odpadom. Po prevode
tychto ¢innosti na NDA a tcasti tohto organu na verejnej
sutazi tykajiicej sa ich prevadzkovania sa moze stat, Ze
jednym z vybranych prevddzkovatelov bude konkurent
spolo¢nosti BE. Spolo¢nost BE je znepokojend touto
situdciou, pretoZe by mohla skon¢it ako zdkaznik jedného
zo svojich konkurentov.

Spolo¢nost BE upozoriiuje Komisiu aj na skutocnost, Ze
zriadenie NDA a jeho analyza Komisiou by nemala
ohrozovat jej vlastny plan restrukturalizacie, ktory schvdlila
Komisia.
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(41) Spolocnost BE dalej vysvetluje, Ze sa nedomnieva, Ze hotovosti a riskantné investicie, ktoré sa v konecnom

(43)

(46)

opatrenie md akykolvek vplyv na obchod, pokial ide
o dodévky paliva pre zdokonaleny plynovy reaktor (dalej
len ,AGR®) a regenericiu vyhoreného paliva z AGR,
pretoZe, aj keby sa spolo¢nost AREVA ako jediny konkurent
spolo¢nosti BNFL v Eur6pskej tnii usidlil v Spojenom
krélovstve, spolo¢nost BE by nebola schopnd k nej prejst,
pretoze uz mé uzavreté dohody so spolo¢nostou BNFL
tykajlice sa poziadaviek na Zivotnost elektrarni s AGR.

Pokial ide o elektrdrne s reaktormi typu Magnox a trh
s elektrinou, spolo¢nost BE sa domnieva, Ze opatrenie, aj
ked znizuje kratkodobé medzné ndklady elektrarni spolo¢-
nosti BNFL, nemdze mat vplyv na cenu, za ktord
spolo¢nost BE preddva svoj vlastny jadrovy a organicky
(konven¢ny) vystup. Opierajic sa o svoje vlastné skiisenosti,
spolo¢nost BE sa tieZ domnieva, Ze opatrenie nebude umelo
predlzovat zivotnost elektrarni spolo¢nosti BNFL, pretoze
dokonca podla odhadov spolo¢nosti BE tieto elektrrne by
opodstatnene mali byt schopné kryt svoje kratkodobé
medzné naklady.

Spolo¢nost BE predkladd svoj ndzor na interakciu medzi
Zmluvou o ES a Zmluvou o Euratome. Tento aspekt
pripomienok spolo¢nosti, aj ked ho nemozno lahko
interpretovat, zrejme naznacuje, Ze jediné opatrenia, ktoré
nie st nevyhnutné, alebo ktoré presahuji to, o je
nevyhnutné na dosiahnutie cielov Zmluvy o Euratome,
mozno analyzovat v rdmci Zmluvy o ES.

Organizicia Greenpeace

Organizicia Greenpeace usudzuje, Ze opatrenie zahfna
§tdtnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.
Konstatuje, Ze je obzvlast dolezité zarucif bezpecni
likviddciu jadrovych zariadeni a Ze je rovnako dolezité,
aby sa na jadrové odvetvie uplatiiovala zdsada ,plati
znedistovatel”.

Organizicia Greenpeace usudzuje, 7Ze pomoc sa nemd
povazovat za zlucitelni so spoloénym trhom. Je toho
nazoru, Ze pozitivny vplyv na dosiahnutie bezpeného
a efektivneho riadenia jadrovych zdvizkov neprevazuje
vplyv opatrenia na hospodarsku stitaz.

Pripomienky, ktoré predlozila organizdcia Greenpeace, st
velmi podstatné ¢o do rozsahu, a obsahujii vela priloh.
Dolezita Cast pripomienok suvisi so skepticizmom organi-
zdcie Greenpeace ohladne jadrovej energie vo vieobecnosti
a osobitne sposobu, akym sa s fiou zaobchddza vo Velkej
Britdnii. Podla organizdcie Greenpeace jadrovd energia
predstavuje velmi velké riziko pre Zivotné prostredie. Aj
regeneracia jadrového odpadu, na rozdiel od jeho priamej
likvidacie, by bola nebezpecnou a nakladnou moznostou.

Spolocnost BNFL, ktord je jednym z najvyznamnejsich
aktérov tohto sektoru v Spojenom krilovstve a je vo
vlastnictve $titu, bola podla organizacie Greenpeace riadend
obzvlast riskantnym a netransparentnym sposobom. Jej
Ucty sa dajt len tazko analyzovat. ZI¢é riadenie pokladni¢nej
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dosledku ukdzali ako nehospodarne, ohrozili schopnost
spolocnosti financovat svoje jadrové zdvizky. Cast rezerv
ur¢enych na plnenie tychto zdvazkov nie je likvidnd, alebo,
ako v pripade podniku Magnox, md virtudlny charakter.
Okrem toho, spolo¢nost BNFL vzdy podhodnocovala svoje
zavazky a nadhodnocovala svoje budiice prijmy, ¢o este
viac zhorsilo jej postavenie. Organizdcia Greenpeace pred-
kladd spravu, ktord analyzuje a kritizuje investicnti politiku
a Gctovnictvo spolo¢nosti BNFL.

Pokial ide o konkrétnejsie opatrenie, spolo¢nost Greenpeace
tvrdi, Ze sa md povazovat za spdsob pre vlddu Spojeného
krélovstva ako restrukturalizovat chorlavejticu spolocnost —
BNFL — tym, Ze ju zbavi najhorsich aktiv a s nimi stvisiacich
potencidlne nekrytych zavizkov, aby sa mohla udrzat na
trhu a pokracovat ako tspesnd spolo¢nost.

Organizicia Greenpeace spochybniuje aj charakter buddcich
vztahov medzi spolo¢nostou BNFL a NDA. Podla jej ndzoru
tym, Ze sa spolo¢nost BNFL stdva LICENCOVANOU
SPOLOCNOSTOU pre NDA, je tazké urcit, ktory z tychto
dvoch subjektov méd obchodny charakter. Keby to bol NDA,
dosahovanie zisku z obchodnych <¢innosti by bolo
v rozpore s jeho cielom. Okrem toho, kedZe je tazké
rozhodniit, ktory z tychto dvoch subjektov je skutocne
obchodny, bolo by tiez velmi tazké rozhodntt, ktory z nich
je prijemcom Stdtnej pomoci.

Organizdcia Greenpeace doddva, Ze NDA bude pravdepo-
dobne vytvérat svojou ¢innostou novy odpad a Ze nie je
jasné, ¢i bude vyclenovat penazné prostriedky na thradu za
manipuldciu s odpadom.

Organizicia Greenpeace spochybnuje aj budtcnost spolo¢-
nosti Westinghouse, ktort vlastn{ spolo¢nost BNFL, ale sa
nepreviedla na NDA. Organizicia Greenpeace spochybnuje
zivotaschopnost spolo¢nosti Westinghouse bez podpory zo
strany jej materskej spolo¢nosti. Komisia chdpe, Ze
organizacia Greenpeace naznacuje, Ze, ak bude spolo¢nost
Westinghouse pokracovat vo svojej Cinnosti ako stcast
spolo¢nosti BNFL, historické a tiez budice vizby medzi
spolo¢nostou BNFL a NDA moézu vyustit do krizového
subvencovania spolo¢nosti Westinghouse od NDA. Orga-
nizdcia Greenpeace sa dalej obdva, 7e takéto krizové
subvencovanie moze ovplyvnit zdujmy konkurentov spo-
lo¢nosti Westinghouse v oblasti projektovania jadrovych
reaktorov. Tieto obavy z kriZového subvencovania by sa
zvysili, keby, ako podozrieva organizdcia Greenpeace,
existovali plany predat casti spolo¢nosti BNFL stikromnému
sektoru.

Organizdcia Greenpeace dalej posudzuje osobitny pripad
regeneraénych &innosti spolo¢nosti BNFL. Namieta proti
tvrdeniu orgdnov Spojeného kralovstva, Ze §titna podpora
tychto ¢innosti moze ovplyvnit obchod, pretoze prepravo-
vat jadrovy odpad je tazké, a preto by bolo pre konkurentov
nehospodarne investovat vo Velkej Britdnii do novych aktiv
na regenerdciu jadrového paliva. Podla organizicie Green-
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peace toto neberie do tivahy skuto¢nost, Ze jadrovy odpad
sa nemusi nevyhnutne regenerovat, ale sa moze aj
likvidovat priamym uloZenim. Nové investicie do dlozisk
by boli rentabilnou ekonomickou alternativou, ktord
pontkaji konkurenti spolo¢nosti BNFL.

Organizdcia Greenpeace tiez zdoraziuje, Ze podla ¢iselnych
udajov, ktoré ma k dispozicii, ceny, ktoré ponika
spolo¢nost BNFL vo svojich zmluvich na regenerdciu
jadrového paliva, sa zdaju byt prili§ nizke na pokrytie
nakladov. Spolo¢nost BNFL, a teda aj NDA, by preto tymito
¢innostami generovali este vacsie straty, ¢o vytvori potrebu
operativnej pomoci. Na podporu tejto pripomienky
organizdcia Greenpeace uvadza ¢islo 140 000 GBP za tonu
pre fixné platby spolo¢nosti BE pre spolo¢nost BNFL za
manipuldciu s jej vyhorenym palivom. Organizicia Green-
peace porovndva toto ¢islo s odhadmi v rozmedzi 330 000
GBP za tonu a 533000 GBP za tonu za komplexni
manipuldciu s takymto odpadom podla nezavislych $tadi
univerzity v Harvarde a firmy NIREX.

Organizdcia Greenpeace spochybriuje progndzy pre ¢innost
SMP. Bude tazké uvadzat SMP do prevadzky a vyroba
zmie$aného oxidového paliva (MOX) bude Coraz menej
atraktivnou moznostou pre hospoddrenie s plutoniom.

Pokial ide o elektrirne s reaktormi typu Magnox,
organizdcia Greenpeace usudzuje, Ze ich pokracujica
prevadzka ovplyviiuje hospodarsku sttaz na trhu
s elektrinou, najmd z obnovitelnych zdrojov energie.
Organizicia Greenpeace tieZ navrhuje, Ze vyhorené palivo
z elektrdrni s reaktormi typu Magnox by sa malo radsej
priamo zlikvidovat nez regenerovat.

5, PRIPOMIENKY SPOJENEHO KRALOVSTVA
K ZACATIU KONANIA

Spojené kralovstvo predovsetkym pripomina svoju anga-
zovanost likvidacii jadrovych zariadeni a sandcii. Spojené
krélovstvo povazuje zriadenie NDA za ojedinely prostrie-
dok v tsili Eurépy systematicky riesit historické jadrové
zdvizky. Od NDA sa bude ocakédvat, Ze sa nielen postard
o to, aby likviddcia jadrovych zariadeni bola bezpe¢nejsia
a efektivnejsia, ale aj prekliesni cestu pre skutocny trh
likvidacie jadrovych zariadeni.

Spojené krélovstvo sa domnieva, Ze opatrenie nepredstavuje
§tdtnu pomoc pre spolocnost BNFL, pretoze tito spoloc-
nost uz viac nebude vlastnit Ziadne aktiva, u ktorych
naklady na ich likviddciu méze Ciasto¢ne financovat Stat.
Spojené krélovstvo dodédva, ze prechodné obdobie, pocas
ktorého spolo¢nost BNFL bude licencovanou spolo¢nostou
predtym, ako budd licencované spolo¢nosti skutocne
vybraté v safaznom procese, nebude mat za ndsledok
Ziadnu $tatnu pomoc pre spolo¢nost BENL, pretoZe vietky
platby pre spolo¢nost v tomto obdobi sa budt porovnévat
s medzindrodnymi Standardmi.

Spojené kralovstvo vSak tvrdi, Ze aj keby Komisia usudila,
Ze opatrenie zahffia $taitnu pomoc pre spolocnost BNEFL,
tato pomoc sa md povazovat za zlucitelni so Zmluvou o ES
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ako podporujiica viaceré ciele Zmluvy o Euratome (pod-
pora pre vyskum a vyvoj, ochranu zdravia a bezpecnost,
investovanie, pravidelné a vyrovnané zasobovanie, spolo¢ny
trh a vyhody hospodarskej sitaze v jadrovom sektore).
Okrem toho, opatrenie by prinieslo aj environmentilne
vyhody zhodné s cielom ¢ldnku 174 Zmluvy o ES.

Spojené krélovstvo konstatuje, Ze akceptuje, Ze opatrenie
predstavuje pomoc pre NDA. V tomto pripade opitovne
tvrdi, Ze pomoc sa ma z tych istych dévodov povazovat za
zluditelnti so spoloénym trhom. Spojené kralovstvo pred-
klada zoznam vyhod, ktoré prinieslo opatrenie, na zdklade
cielov. Zmluvy o Euratome. Pre vietky tieto vyhody sa
uvadza kvalitativne hodnotenie spolu s kvantitativnym
odhadom ziskov, kde sa povazuji za mozné.

Spojené  kralovstvo  predkladd  podrobny  zoznam
a hodnotenie ¢innosti, ktoré si ponechdva spolo¢nost
BNEL. Vysvetluje tiez, ako bude spolo¢nost BNFL platend,
ked bude prevadzkovand ako licencovand spolo¢nost
v prechodnom obdobi, kym nebude mozné vybrat
licencovanti spolo¢nost na zdklade sttazného konania.
Spolo¢nost BNFL bude dostavat platby len za pripustné
naklady. To bude znamenat pre NDA povinnost dosiahnut
efektivnost 2-percentného znizenia ndkladov rocne. Pri-
pustné naklady v zdsade vylacia akdkolvek navratnost
kapitdlu. Budi obmedzené aj rozpoctom roéného limitu
financovania zariadenia, ktory stanovi NDA.

Platby mozu zahfnat aj takzvané ,stimuly zaloZené na
vykonnosti“, ktoré sa budi udelovat, len ak sa dosiahnu
naro¢né vykonnostné nakladové ciele. Hodnota tychto
stimulov sa zakladd na dokladnom referenénom hodnoteni
priemernych ziskovych rozpiti medzindrodnych strojar-
skych a stavebnych spolo¢nosti.

Spojené kralovstvo dalej uvddza svoje ndzory na vplyv
opatrenia na hospoddrsku sitaz v kazdom z trhov
tykajacich sa zariadeni, ktoré spolo¢nost BNFL prevadza
na NDA.

Pokial ide o elektrdrne s reaktormi typu Magnox, Spojené
kralovstvo sa domnieva, Ze opatrenie nebude mat Ziadny
vplyv na trh s elektrinou. Umiestnenie tychto elektrarni vo
velkosti kratkodobych medznych ndkladov bude vzdy pod
drovitou medznej elektrirne, a to aj v obdobiach mini-
malneho dopytu. To by znamenalo, Ze akékolvek zniZenie
kratkodobych medznych nakladov vyplyvajice z opatrenia
by nemohlo ovplyvnit ani cas, v priebehu ktorého mozu
konkurenti prevadzkovat svoje elektrdrne, ani cenu, za
ktorti by mohli preddvat svoju produkciu.

Pokial ide o zdvod na tepelnd regeneraciu oxidového paliva
(THORP) zariadenia v Sellafielde, Spojené krélovstvo
uvadza, Ze regeneruje vyhorené jadrové palivo zo zdoko-
nalenych plynovych reaktorov (AGR) a reaktorov modero-
vanych lahkou vodou (LWR). Novy vstup do regenericie
vyhoreného paliva z AGR by bol ekonomicky velmi
neatraktivny najméd kvoli nakladom na dopravu z a do
Velkej Britdnie, ktord je jedinou krajinou, kde sa takéto
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palivo pouziva. Hoci uloZenie by skutocne bolo moznou
alternativou pre regenerdciu paliva z AGR, Spojené
kralovstvo tiez tvrdi, Ze nedostatok casu a regulacné
obmedzenia pre vystavbu akéhokolvek nového tloziska
pre AGR by ho aj vo Velkej Britdnii urobili ekonomicky
neatraktivnym pre novych tcastnikov, najmd vzhladom na
obmedzeny rozsah trhu likvidicie vyhoreného paliva
z AGR. Ten isty druh argumentov sa pouZiva aj pre
elektrdren v Springfieldse, ktord produkuje len palivo pre
AGR a elektraren s reaktormi typu Magnox.

Pokial ide o vyhorené palivo z LWR, Spojené krilovstvo
tvrdi, Ze vicSina tohto druhu paliva, ktoré sa md
regenerovat v zdvode THORP, je uz vo Velkej Britdnii a Ze
tazkosti s jeho dopravenim na kontinent by limitovali
ekonomicky stimul pre konkurentov.

Pokial ide o zdvod SMP zariadenia v Sellafielde, Spojené
krélovstvo tvrdi, Ze ukoncenie jeho prevadzky by poskodilo
hospodarsku sutaz. Skutocne, odstrdnilo by dolezitého
aktéra na velmi koncentrovanom trhu. Okrem toho,
odstavenie SMP by znamenalo, Ze zo Spojeného kralovstva
by sa museli pravidelne prepravovat znané mnozstva
pluténia, ¢o by bolo velmi ndkladné pre zdkaznikov a tiez
potencidlne nebezpecné.

Pokial ide o konecné ulozisko nizkoaktivneho odpadu
v Drigge, Spojené kralovstvo tvrdi, Ze kedZe vicsina krajin
nepovoluje dovoz cudzieho raddioaktivneho odpadu na
uloZenie alebo likviddciu, jedinym sposobom ako pontiknut
hospodarsku stitaz by bolo vybudovat dalsie zariadenie vo
Velkej Britdnii. To by bola neatraktivna investicia, pretoze
ziskat vSetky nevyhnutné sdhlasy by bolo fazké. Viedlo by
to aj k nadmernej kapacite, ¢o by urobilo investiciu este
menej atraktivnou. Vyhldsenie ponukovej stitaze orgdinom
NDA na prevadzku zariadenia v Drigge by bolo ti¢innejsim
spdsobom podporenia hospodérskej sdtaze na tomto trhu.

6. ODPOVEDE SPOJENEHO KRALOVSTVA NA PRIPO-
MIENKY ZUCASTNENYCH STRAN

Pripomienky EDF

Spojené krélovstvo vita podporu spolo¢nosti EDF pre
opatrenie.

Pripomienky BE

Spojené krdlovstvo vita pripomienky spolo¢nosti BE
podporujtice opatrenie.

Spojené krélovstvo predpoklada, Ze riadne pravne opatrenia
zabezpecia, Ze nevzniknu ziadne problémy z potencidlneho
prevadzkovania zariadeni NDA konkurentmi spolo¢nosti
BE.

1)
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Spojené kralovstvo je presvedcené, zZe Komisia bude pri
posudzovani faktov skutkovej podstaty daného pripadu
plne zohladnovat podmienky jeho rozhodnutia o pline
restrukturalizdcie spolocnosti BE (%).

Pripomienky organizdicie Greenpeace

Spojené krélovstvo usudzuje, Ze jeho pripomienky k zacatiu
konania uz poskytujii vyznamné informdcie o otdzkach,
ktorymi sa zaobera organizacia Greenpeace. Jeho odpovede
na pripomienky organizicie Greenpeace st preto obme-
dzené na niektoré tvrdenia vSeobecného charakteru.

Spojené krélovstvo konstatuje, Ze opatrenie sa plne zhoduje
so zdsadou ,plati znecistovatel”. Skupina BNFL prispeje
k viac ako 88 % zdvizkov aktivami prevedenymi na
NDA (). Pomoc od vliddy Spojeného krdlovstva bude
obmedzend na minimum nevyhnutné pre uznanie konec¢nej
zodpovednosti vlddy za jadrova bezpecnost a zabezpecenie
v krajine. Spolo¢nost BNFL nebude profitovat priamo
z aktiv a obchodnych prijmov, ktoré prevedie na NDA.
Bude profitovat len z potencidlnych stimulov zaloZenych na
vykonnosti za dobu jej prevadzkovania zariadeni, ak
prekroci vykonnostné ciele stanovené vlidou.

Spojené krilovstvo poddva podrobné vysvetlenie novej
Struktiry skupiny BNFL a jej vztahu s NDA.

Spojené krélovstvo dalej konstatuje, Ze hlavnou funkciou
NDA je likviddcia jadrovych zariadeni. Ak prevddzkovanie
niektorych aktiv na obchodnom zdklade umoznuje NDA
zabezpecit dosiahnutie tohto ciela menej nakladnym
sposobom pri sticasnom zachovani rovnakych $tandardov
vysokej bezpecnosti, je tento orgdn splnomocneny tak
urobit. Takéto rozhodnutia bude robit NDA, nie spolo¢nost
BNEFL.

Spojené krélovstvo  vo svojom rozhodnuti
o restrukturalizacnej pomoci pre spolo¢nost British Energy
zdoraznuje, Ze Komisia sa uz zaoberala otdzkou ceny, ktord
spolo¢nost BNFL tctuje spolo¢nosti BE za manipulaciu s jej
vyhorenym palivom.

Napokon, Spojené kralovstvo namieta proti ndzoru
organizacie Greenpeace, Ze ¢innost NDA by bola netrans-
parentnd a mohla by viest ku krizovému subvencovaniu so
spolo¢nostou BNFL. Spojené krélovstvo naopak tvrdi, Ze
NDA bude ,$ampiénom verejnej informovanosti. Jeho
stanovy budii zahfiat viaceré mechanizmy transparentnosti
pre jeho G¢tovnictvo, vydavky a celkové programovanie.

Rozhodnutie Komisie 2005/407 [ES z 22. septembra 2004 o §tdtnej

pomoci, ktord Spojené kralovstvo pldnuje poskytnit spolocnosti
British Energy plc (U. v. EU L 142, 6.6.2005, s. 26).

Spojené kralovstvo neskor predlozilo aktualizované Cisla, ktoré
preukazujt, Ze podla Spojeného krélovstva je zahrnutych viac ako
100 % zévizkov.
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7. HODNOTENIE

Aspon cast opatrenia sa tyka otdzok zahrnutych do Zmluvy
o Euratome, a preto sa musi podla toho hodnotit (). No
pokial toto nie je nevyhnutné pre ciele Zmluvy o Euratome,
alebo presahuje tieto ciele, alebo skresluje, ¢ hrozi, Ze bude
skreslovat hospodarsku stifaz na vnitornom trhu, musi sa
hodnotit podla Zmluvy o ES.

7.1. Zmluva o euratome

Zriadenie NDA a sposob, akym bude financovany, bude
mat podla definicie vplyv na riadenie a financovanie
jadrovych zdvizkov, vratane likvidicie mnohych jadrovych
zariaden{ a spracovania velkych mnozZstiev rddioaktivneho
odpadu. Likviddcia jadrovych zariadeni a manipuldcia
s odpadom predstavuje doleziti sucast zivotného cyklu
jadrového odvetvia, vytvdrajic rizikd, ktorymi sa treba
zodpovedne zaoberat, a ndklady, ktoré financuje sektor.
Skuto¢ne, nutnost zaoberat sa rizikami savisiacimi
s nebezpecenstvami, ktoré vznikajii z ionizujticeho Ziarenia,
predstavuje jednu z hlavnych priorit jadrového sektoru.
Komisia zdoraznuje, Ze po viac ako 50 rokoch prevadzko-
vania jadrového odvetvia v Spojenom krélovstve sa otazky
likvidacie jadrovych zariadeni a manipuldcie s odpadom
stavajii Coraz dolezitej$imi, ked viac zariadeni sa dostdva na
koniec svojej Zivotnosti a na zabezpecenie ochrany zdravia
a bezpecnosti pracovnikov a obyvatelstva st potrebné
dolezité rozhodnutia a Usilia.

V tejto stivislosti sa Zmluva o Euratome zaobera dolezitymi
otizkami ochrany zdravia a bezpecnosti a sicasne je
zamerand na vytvdranie ,podmienok nevyhnutnych pre
rozvoj vykonného jadrového odvetvia, ktory zabezpeci
rozsiahle zdroje energie..“ V ¢lanku 2 pism. b) Zmluvy
o Euratome sa ustanovuje, Ze Spolocenstvo, aby mohlo
plnit svoju dlohu, ma poskytnit jednotné bezpecnostné
normy na ochranu zdravia pracovnikov a Sirokej verejnosti
a zabezpecit ich uplatiovanie. Clinkom 2 pism. ¢) Zmluvy
o Euratome sa ustanovuje aj to, Ze Spololenstvo musi
umoznit investovanie do jadrového sektoru tam, kde je to
vhodné. Na zdklade toho Zmluva o Euratome zriaduje
Eurdpske spolocenstvo pre atémovid energiu s cielom
vytvorit nevyhnutné néstroje a pridelit zodpovednosti na
dosiahnutie tychto cielov. V tejto suvislosti, a ako to
potvrdil Eurépsky stidny dvor, jadrova bezpecnost spadd do
kompetencie Spolocenstva, ktord musi byt spojend
s ochranou pred nebezpelenstvami vyplyvajicimi

Clanok 305 ods. 2 Zmluvy o ES ustanovuje, Ze ,ustanovenia tejto
zmluvy sa neodchylujii od ustanoveni Zmluvy o zalozeni Eurdp-
skeho spolocenstva pre atdmovii energiu®.
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z ionizujiceho Ziarenia, ktoré st uvedené v clanku 30,
kapitole 3 Zmluvy o Euratome tykajicej sa zdravia
a zdsobovania (°). Komisia musi zabezpecit uplatiiovanie
ustanoveni tejto zmluvy a mozZe preto prijimat rozhodnutia
sposobom ustanovenym v tejto zmluve alebo predkladat
stanoviskd, ak to bude povazovat za nevyhnutné.

Komisia berie na vedomie prvky, ktoré poskytli orgdny
Spojeného krélovstva, Ze vysledkom ozndmeného opatrenia
bude, okrem iného, zarucit bezpecnost jadrovych zariadeni
tak aktivnych, ako aj zastaranych, postarat sa o spravnu,
véasni a bezpecnd likviddciu zastaranych jadrovych
zariadeni, ukladat vyhorené jadrové palivo a rddioaktivny
odpad a poskytniit pre ne dlhodobé riesenia.

Pri hodnoteni tychto informécif, a najma pri urcovani, ¢i je
opatrenie nevyhnutné, alebo ¢i spadd medzi ciele Zmluvy
o Euratome, Komisia poznamendva, ze G¢elom financnej
podpory, ktorti poskytuje vlada organu NDA, je umozZnit
dosiahnutie predtym uvedenych cielov Zmluvy. Orgdny
Spojeného kralovstva sa rozhodli zriadit a financovat NDA,
aby zabezpecili spravne zavedenie procesu likviddcie
jadrovych zariadeni a manipuldcie s odpadom, ktory bude
adekvdtne chrdnit zdravie a bezpecnost pracovnikov
a obyvatelstva. Komisia preto potvrdzuje, Ze organy
Spojeného kralovstva splnili svoje povinnosti podla Zmluvy
o Euratome zarucit bezpecnt a adekvitne zabezpelenti
likviddciu jadrovych zariadeni sprdvnym a zodpovednym
sposobom, ktory je zlucitelny s cielmi Zmluvy o Euratome.

Ozndmené opatrenie dalej posiliiuje plnenie cielov Zmluvy
o Euratome tym, Ze zabezpecuje, aby sa intervencia $tdtu
nepouzivala na iné Ucely ako likvidovanie zastaranych
jadrovych  zariadeni a  bezpetnd  manipuldcia
s radioaktivnym odpadom v suvislosti s plnenim jadrovych
zavizkov. Systém hornej hranice a prahu zabezpedi, Ze
bude k dispozicii dostatok finan¢nych prostriedkov na
splnenie tychto cielov pri sticasnom obmedzenf intervencie
na minimum nevyhnutné na ich dosiahnutie.

Komisia dospela k zaveru, Ze opatrenia, ktoré navrhli
orgdny Spojeného krdlovstva, si vhodné na dosiahnutie
kombindcie sledovanych cielov a st plne v stilade s cielmi
Zmluvy o Euratome.

Rozhodnutie Eurépskeho stidneho dvora z 10. decembra 2002

v pripade C-29/99.
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7.2. Pomoc v zmysle ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy o ES -
Uplatiiovanie zdsady ,plati znecistovatel®.

Podla ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES je $tdtna pomoc
definovand ako pomoc poskytovana ¢lenskym statom alebo
prostrednictvom $ttnych zdrojov v lubovolnej forme,
ktord skresluje, alebo hrozi, ze bude skreslovat hospodarsku
sttaz uprednostiiovanim niektorych podnikov alebo vyroby
niektorych tovarov, a ovplyviluje obchod medzi ¢lenskymi
$tatmi.

S cielom analyzovat, ¢i opatrenie zahffia $tdtnu pomoc
spolo¢nosti BNFL afalebo orgdnu NDA, Komisia najprv
postdila, ¢i tito pomoc poskytla uvedenym subjektom
nejakil vyhodu.

Poskytnutie vyhody sa md v tejto stvislosti chdpat v tom
zmysle, Ze §tat hradi ndklady, ktoré mali obvykle vzniknit
kazdej z tychto dvoch spolocnosti. Preto je nevyhnutné
najprv urdit referenénti hodnotu pre bezné ndklady, ktoré
zné$a spolocnost, aby bolo neskdr mozné analyzovat, ¢i
§tat uhradza Cast tychto ndkladov.

Podla ¢lanku 174 Zmluvy o ES sa politika Spolocenstva
v oblasti Zivotného prostredia zakladd najmi na zdsade, ze
md platit zneCistovatel.

Podla ¢lanku 6 Zmluvy o ES musia byt poziadavky ochrany
zivotného prostredia zaclenené do definicie a realizdcie
politik Spolocenstva.

V praktickom vyjadreni je praxou Komisie zohladnit, Ze
uplatiovanie zdsady ,plati znecistovatel“ v politike Statnej
pomoci vyzaduje, aby sa ndklady spojené so znecistovanim
internalizovali znecistovatelmi (). To znamend, Ze tieto
ndklady sa maja zohladiiovat prave tak ako ndklady, ktoré
bezne vznikaji znecistovatelovi, ¢o zase znamend, Ze ich
uhrddzanie $titom sa méd povazovat za vyhodu poskytnutd
Statom.

V tomto pripade sa $tdt zavdzuje kryt kazdy nedostatok
v schopnosti NDA hradit néklady spojené s jadrovymi
zédvazkami aktiv, ktoré sa prevedi na NDA. KedZe tieto
zavizky stvisia so sandciou zariadeni kontaminovanych
radioaktivitou. Komisia usudzuje, Ze st to naklady spojené
so znedistovanim, ktoré, ako sa uz uviedlo, majii obvykle
znasat znedistovatelia, menovite prevadzkovatelia zariadeni.
KedZe stat bude hradit ¢ast tychto ndkladov, tieto platby sa
majli povazovat za poskytnutie vyhody znecistovatelom.

V tejto stvislosti Komisia nestihlasi s tvrdenim Spojeného
krélovstva, Ze opatrenie dodrziava zdsadu ,plati znecisto-
vatel“, pretoze, podla Ciselnych tdajov Spojeného kralov-
stva, 88 % tychto ndkladov uhradia prevddzkovatelia.

Pozri v tejto stvislosti najmd usmernenia o Stdtnej pomoci na

ochranu Zivotného prostredia (U. v. ES C 37, 3.2.2001, s. 3). Tento
pristup podporil aj Eurdpsky sidny dvor svojim rozsudkom
z 20. novembra 2003 v pripade C-126/01.

(97)

(98)

Komisia usudzuje, Ze z tychto odhadov vyplyva, Ze
priblizne 12 % ndkladov spojenych so znecistovanim
nebudii kryt znelistovatelia, ¢o dokazuje, Ze opatrenie
neuplatiiuje zdsadu ,plati znecistovatel* v plnom rozsahu.

Hoci, ako sa uz uviedlo, je v tomto pripade pomerne lahké
zistit, Ze opatrenie globdlne vedie k poskytovaniu vyhody
znelistovatelom, pretoze tito neuhrddzajii v plnej vyske
naklady vznikajiice z nimi sposobeného znecistovania, je
ovela ftazsie urcit presny rozsah, v akom je kazdy
z prevadzkovatelov znecistovatelom, a teda ani presny
rozsah, v akom je kazdy z nich oslobodeny od znasania
svojich nakladov spojenych so znecistovanim.

Skutocne, vicsina nakladov spojenych so znecistovanim,
o ktoré ide v tomto pripade, si ndklady spojené
s likvidaciou tych jadrovych elektrérni, ktoré v priebehu
ich celej Zivotnosti prevadzkovali viaceri prevadzkovatelia.
Uplatiiovanie zdsady ,plati zneCistovatel“ v tomto pripade
vyzaduje schopnost rozhodndt, ktory z prevadzkovatelov
nasledujtcich po sebe je zodpovedny za ktorti cast tychto
nakladov.

Néklady spojené s likvidaciou jadrovych zariadeni vznikajt
uz od prvych okamihov prevadzkovania elektrdrne.
Neskorsie prirastky tychto ndkladov si  okrajové
v porovnani s ndkladmi, ktoré sa vytvdraji na zaciatku.

Uplné priame uplatiiovanie zdsady internalizécie ndkladov,
¢o je vlastne preklad zasady ,plati znecistovatel”, bude preto
vyzadovat, aby sa vSetky ndklady spojené s likviddciou
jadrovej elektrarne zahrnuli do ceny prvych jednotiek
energie predanych elektrdriou.

Je evidentné, Ze takyto vyklad zdsady ,plati znecistovatel* by
bol v tiplnom rozpore s ekonomikou vyroby elektriny a bol
by natolko nerealizovatelny, Ze by dokonca nedosiahol svoj
vlastny ciel. Preto sa vieobecne akceptuje, Ze v zdujme
uplatiiovania zdsady ,plati znecistovatel* na tieto ndklady
sposobom, ktory by bol realizovatelny, treba ndjst
prostriedok ako rozlozit néklady spojené so znecistovanim
(alebo, aby sme boli presnejsi, pravnu povinnost uhradit
ich) asponl na celii predpokladand Zivotnost elektrarne.

Sposob, akym sa rozlozia tieto ndklady spojené so
znecistovanim ma osobitny vyznam pre uplatiovanie
pravidiel $tatnej pomoci, ked $tat intervenuje, aby uhradil
ndklady spojené s likviddciou tych elektrdrni, ktoré vlastnili
viacer{ vlastnici. Skuto¢ne, v takom pripade rozloZenie
ndkladov spojenych so znecistovanim medzi vlastnikov
nasledujicich po sebe md za nasledok aj rozloZenie
potencidlnej vyhody, ktora §tit poskytol kazdému z nich.
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(99) Neexistuje ziadny zostladeny systém uplatiiovany v celom
Spolocenstve urCeny na pridelovanie ndkladov spojenych
s likvidaciou jadrovych zariadeni vlastnikom jadrovej
elektrarne nasledujicim po sebe. Clenské $taty maja odlisné
systémy, ktoré vedi k rozdielnym moznym rozdelovaniam
nakladov medzi vlastnikov elektrirni nasledujicich po
sebe (11).

(100) Napriek chybajiicemu zostladenému systému Komisia
usudzuje, Ze je predsa len mozné oznacit dve Siroké
kategérie.

(101) Prvy typ systému spociva v posudzovani zdvizkov
spojenych s likvidaciou jadrovych zariadeni ako investi¢né
naklady. V tomto pripade zdvizok kryt tieto ndklady sa
vytvara v Case spustenia elektrarne a naklady sa od tohto
okamihu stdvajii nevyhnutelnymi. V G¢tovnom vyjadreni st
zavizky podobné dlhu voci hypotetickému subjektu, ktory
bude likvidovat jadrové zariadenie. Toto sa podobne ako
kazdy dlh moze spldcat formou spldtok, a taktieZ to mozu
kupovat alebo predavat rozne strany. V plnom rozsahu sa
to viak spusta od samého zacatia prevadzky.

(102) Druhy typ systému spociva v posudzovani zdvizkov
spojenych s likviddciou jadrovych zariadeni ako previdz-
kové néklady. V tychto pripadoch sa pravny zavizok kryt
tieto ndklady vytvéra periodicky, obvykle kazdoro¢ne, ako
doplnok k prevddzkovaniu elektrdrne. Preto je mozné
vyhnat sa budicim splatkam. V G¢tovnom vyjadreni st
zdvizky podobné ro¢nej dani zaplatenej hypotetickému
subjektu, ktory bude likvidovat jadrové zariadenie. Pravny
poplatok za tento ekvivalent dane sa nesptsta v plnom
rozsahu od zalatia prevddzky, ale nepretrzZite pocas
prevadzky elektrarne.

(103) Obidva uvedené systémy mozu v praxi viest k rovnakému
spravaniu sa v mnohych pripadoch, najmi pre ekonomicky
efektivne elektrdrne ('?). V tomto pripade previdzkovatelia,
na ktorych sa vztahuje prvy systém, budi mat tendenciu
odkladat peniaze, aby splnili svoj povodne spusteny
zdviazok tym istym pravidelnym sposobom, ako by to
robili v pripade, keby museli vykonat ro¢nt platbu.

(104) Tieto systémy vSak vedi k dvom velmi rozdielnym
vykladom pri analyze $titnej pomoci v pripadoch, ked sa
ekonomicky neefektivna elektrarenn prevadza od jedného,
vlastnika k druhému v rdmci prislubu $titu, Ze uhradi
schodok v nakladoch spojenych s likviddciou jadrovych
zariadeni.

(105) V rdmci prvého systému sa prvy vlastnik nemoze vyhnat
zdvizku financovat celt likviddciu jadrového zariadenia. Ak
nemoze predat Cast svojho zavazku novému vlastnikovi za
trhovych podmienok, bude za tito Cast nadalej zodpovedat,

(") Treba viak poznamenat, Ze v mnohych ¢lenskych stdtoch s jadrovym
odvetvim je otdzka po sebe nasledujicich vlastnikov elektrdrni
teoretickd, pretoze vietky elektrirne vzdy vlastnil jeden prevadzko-
vatel.

() V tomto rdmci sa za hospodarsky efektivny povazuje elektraren,
ktord vytvdra dost prijmu na krytie svojich ndkladov, vritane
nékladov na jej likviddciu.

a nového vlastnika nemozno uznat za zodpovedného za
tito Cast bez ohladu na jej velkost v porovnani so
skutoénym casom, v priebehu ktorého prvy vlastnik
prevadzkoval elektrdren. To mozZe viest k situdcii, ked prvy
vlastnik musi Celit bremenu, ktoré je nedmerne vysoké
v pomere k Casu, v priebehu ktorého previadzkoval
elektrreri, a naopak, novy vlastnik ¢eli bremenu, ktoré je
netimerne nizke. Ekonomickd situdcia elektrarne je faktor,
ktory urcuje rozloZenie zdvizkov. V krajnom pripade, ked
je elektraren natolko neefektivna, Ze nekryje viac ako svoje
prevadzkové ndklady, prvy vlastnik bude zodpovedat za
vsetky ndklady spojené s jej likviddciou, zatial ¢o novy
vlastnik nebude zodpovedat za nic. Intervencia $titu by sa
potom musela chépat ako vyhoda poskytnutd len prvému
vlastnikovi.

(106) V rdmci druhého systému by novy prevddzkovatel musel

v kazdom pripade zaplatit sumu, ktord by sa mu tcétovala
na zdklade periodického zdvizkového mechanizmu
v buddcnosti. Na druhej strane, prvy prevadzkovatel sa
tymto zdvizkom modze vyhnit, kedZe prévna povinnost
uhradit ich sa spti§ta az pri skuto¢nej prevadzke elektrarne.
Preto novy prevadzkovatel nemoéze wctovat prvému
prevadzkovatelovi budtce zdvizky v rdmci trhovej trans-
akcie, pokial prvy prevadzkovatel nedostane riadnu
néhradu. Preto v rdmci tohto systému prevadzkovatelia
vzdy zostavajii zodpovedni za svoj podiel na ndkladoch
spojenych s likviddciou elektrdrne nezavisle od jej ekono-
mickej situdcie.

(107) Metéda Spojeného krélovstva na rieSenie jadrovych zdviz-

kov nepredstavuje ani jeden z dvoch referen¢nych systémov
urenych na uplatiovanie zdsady ,plati znecistovatel
opisanej v odovodneniach (101) a (102), pretoze, ako sme
uz uviedli neuplatiiuje zdsadu ,plati znecistovatel“ v plnom
rozsahu. Napriek tomu je nevyhnutné odvolat sa na jednu
spravnu referenénii hodnotu, aby sme ohodnotili opatrenie,
v opatnom pripade by nebolo mozné posidit rozsah,
v akom sa zdsada ,plati znecistovatel” neuplatfiovala.

(108) V sticasnej etape svojej pravnej analyzy Komisia nie je

v stave rozhodndt, ¢ pravo Spolocenstva umoziiuje
vnucovat jednu z opisanych dvoch metéd v stvislosti
s analyzovanim dosledkov zdsady ,plati znecistovatel
podla pravidiel Stitnej pomoci. Komisia konstatuje, Zze
v kazdom pripade nie je nevyhnutné rozhodnit o tejto
otdzke pre tento pripad, kedZe, ako uvedieme dalej, tieto
dve metoédy vedi k rovnakému zdveru, pokial ide
o spolo¢nost BNFL a NDA, to znamend, Ze opatrenie
nezahffia §titnu pomoc pre spolo¢nost BNFL a zahfnia
§taitnu pomoc pre NDA, ktori mozno povazovat za
zluditelnd so spolocnym trhom.
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7.3. Pomoc v zmysle lanku 87 ods. Zmluvy o ES - (115) Opatrenie predstavuje Stvrty a posledny krok restruktura-

Nedostatok pomoci pre spoloénost BNFL lizdcie. Spolo¢nost BNFL prevadza elektrérne na NDA spolu

so vietkymi k nim pripojenymi finan¢nymi aktivami,

vratane uvedeného podniku (dalej len podnik Magnox).

(109) Komisia analyzovala, ¢i opatrenie zahffia vyhodu pre
spolo¢nost BNFL v ramci kazdého z dvoch referen¢nych
systémov opisanych v oddvodneniach (101) a (102). Ako
sme uz vysvetlili, obidve analyzy maji za ciel zistit, &
spolo¢nost BNFL, v stilade so zdsadou ,plati znecistovatel,

pokryla cast jadrovych zévizkov, ktord jej mozno pripisat, (116) Elektrdrne Calder 1_{,311 a Chapelcross s re?ktormi typu
len zo svojich vlastnych prostriedkov — a najmi bez Magnox predstavuji vynimku z opisaného procesu.
podpory stitu. Spadajii pod zodpovednost spolo¢nosti BNFL od roku

1971, kedy tdto spolocnost vznikla a tieto elektrdrne sa
previedli na fu. Spolocnost BNFL stcasne prevzala
vlastnictvo a zodpovednost za zariadenie v Springfieldse.
(110) Pri vykondvani tychto dvoch analyz Komisia zohladnila
histériu vlastnictva posudzovanych aktiv, ako aj histériu
Statnej intervencie v ich prospech, ¢o je zhrnuté nizsie.

(117) Ostatné aktiva, ktorych sa tyka prevod na NDA, a najmd
THORP a SMP, vlastnila spolo¢nost BNFL od zaciatku ich

111) Elektrdrne s reaktormi typu Magnox povodne vlastnili
am 7P 5 P prevadzkovania az do ich prevodu na NDA

a prevadzkovali dve $titom vlastnené spolo¢nosti, ktoré
v Spojenom krdlovstve vlastnili aj elektrirne s inymi
reaktormi. Britsky jadrovy sektor sa potom restrukturali-
zoval v niekolkych krokoch.

7.3.1. Analyza v rdmci prvého referencného systému (ndklady na

likviddciu jadrovych zariadeni ako investicné ndklad
(112) V prvom kroku sa elektrdrne s reaktormi typu Magnox tkviddciu jadrovych zariadent ako investitné ndklady)

oddelili od elektrarni s inymi reaktormi. Posledne meno-
vané sa zoskupili do jednej Stitom vlastnenej spolo¢nosti
znamej ako Magnox Electric. Vznikol dlh zodpovedajici

Gctovnej hodnote prevedenych elektrarni. Tento dlh (118) V rdmci tejto analyzy, ako sa uvddza v odévodneni (105), ak

dlhovali spolo¢nosti Magnox Electric spolocnosti, ktoré sa meni vlastnfctyo z'ariadel,lia,) kgpujﬁceho n.e}noin,o“brat’
teraz vlastnia len elektrdrne s inymi reaktormi ako Magnox na Zf)dpovednost za ]aflroYe Zavazky Pfesahu]uce zavazk},r,
(dalej len ,prevadzkovatelia elektrdrni s inymi reaktormi lftore by bol OChOtn}’ ziskat 0‘} predava]uc.e’ho. To znamena,
ako Magnox“). Neskor sa tento dlh vyclenil na krytie ze v tomto referencnom systéme, ak maju aktiva zdpornt
tplnych jadrovych zdvizkov elektrdrni s reaktormi typu uctovnu,hodnotu, ktpra spociva v zévizkoch spo/wnych
Magnox. s likviddciou jadrovych zariadeni, bremeno zostdva na

predavajicom a, keby kupujici sthlasil s prevzatim
zodpovednosti za zdvizky, je opravneny prijat platby za
tieto zdvizky ako zdpornd cenu.

(113) V druhom kroku vldda Spojeného kralovstva odkdpila dlh
od spolo¢nosti Magnox Electric a nahradila ho zdvidzkom
zaplatit schodok jadrovych zavizkov ohraniceny rovnakou
hodnotou ako dlh a indexovany s rovnakou sadzbou. Treba
poznamenat, Ze tento krok nezmenil postavenie spoloc-
nosti Magnox Electric, pretoZe bola oprdvnend dostat tieto
peniaze v dosledku prvého kroku. Na druhej strane, Stat
tymto krokom zmiernil dlhové bremeno prevadzkovatelov
elektrarni s inymi reaktormi ako Magnox.

(119) V tomto referenénom systéme, ak spolocnost BNFL ziskala
elektrarne od spolo¢nosti Magnox Electric, bola preto
oprdvnend prijat hodnotu podniku Magnox ako zdpornii
cenu za ich zdpornd tctovni hodnotu. Podnik Magnox
nemozno preto chdpat ako vyhodu poskytnutii spolo¢nosti
BNFL a mohol by byt pravom zahrnuty do stvahy
spolo¢nosti ako tfou vlastnené aktiva. Modze sa teda
povazovat za prispevok spolo¢nosti BNFL k splneniu

(114 v trefom - kroku spoloénost BNFL kipila od - vlidy jadrovych zavizkov, za ktoré prevzala Gplnti zodpovednost.

spolo¢nost Magnox Electric za symbolickd cenu jednej
libry. V tom case bol uvedeny vlddny podnik nahradeny
novym podnikom, uréenym pri nanovo odhadnutej
zdpornej Uctovnej hodnote elektrdrni: 3,7 miliardy GBP.
Treba poznamenat, Ze na rozdiel od toho, ¢o sa Komisia

domnievala v case zacatia konania, tento podnik nijako (120) Rovnaké uvazovanie sa musi pouzit v pripade prevodu
nestvisi s odporticajicim listom pri Ziadosti o pozicku, aktiv od spolo¢nosti BNFL na NDA: kedZe NDA preberd
ktory Komisia schvélila v rdmci pripadu Stitnej pomoci vietky zdvizky v rdmci tohto referenéného systému,

¢ 34/90 (V). spolo¢nost BNFL md stcasne poskytnitf orgdnu NDA
kladné aktiva v celkovej hodnote rovnajiicej sa hodnote

(") Rozhodnutie Komisie v pripade 3tdtnej pomoci N 34/90. List SG(90) prevedenych zdvizkov. Ak tak neurobi, rozdiel bude

D/2049. predstavovat pomoc pre spolocnost BNFL.
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(121) V nasledujticej tabulke, ktorti poskytlo Spojené kralovstvo, urobit toto rozhodnutie prindlezi prislusnym krajindm a je
sa uvadza aktualizdcia hodnot zavizkov a aktiv, ktoré nepodstatnd pre politiku Spolocenstva v oblasti Statnej
spolo¢nost BNFL previedla na NDA, ako sa ustanovilo pred pomoci.

zaCatim konania. Treba podciarknut, Ze, ako sa uz uviedlo,
tplnt hodnotu podniku Magnox mozno povazovat za
prispevok spolo¢nosti BNFL, kedZze tdto spolocnost bola
sama opravnend ziskat tato hodnotu ako platbu v case, ked
kapila elektrarne.

Tabulka 3

(125) Situdcia pre SMP je odlisnd, pretoze SMP musi este
kontrahovat vacsinu svojich ¢innosti. Komisia porovnala
hodnotu, ktorti predlozili orgdny Spojeného kralovstva,
s hodnotou, ktord bola vysledkom hodnotenia ekonomic-
kého pripadu spolo¢nosti BNFL pre zdvod MOX
v Sellafielde (**). Komisia konStatovala, Ze cislo, ktoré
pouzili orgdny Spojeného krilovstva, je v priemernom
rozsahu primeranych scendrov vyplyvajicich z analyzy,
ktorti uskutoénili nezdvisli konzultanti pre toto hodnote-
nie ().

Odhady aktiv a zivizkov v roku 2005, ktoré mala spolo¢nost
BNEFL previest na NDA, v ktorych je uvedeny prispevok
spolo¢nosti BNFL k jej jadrovym zivizkom. Ceny v marci
2005, diskontované na droveil 5,4 % nomindlnej hodnoty,
sumy sii uvedené v miliardich GBP.

Celkové ekonomické jadrové zavizky -15,1

Finan¢ny tok prevddzkovania zariadenia v Sellaficlde
(THORP & SMP) 2,6

Budtice finan¢né toky zariadenia v Springfieldse 0,2

Budice finan¢né toky elektrarni s reaktormi typu

Magnox 0,2
Podnik Magnox 83 (126) Komisia zdoraziuje pripomienku organizacie Greenpeace,
’ ze uvedené hodnotenie ekonomického pripadu spolocnosti
Investi¢né portfélio jadrovych zavizkov 4,0 BNEFL pre zdvod MOX v Sellafielde sa uskuto¢nilo potom,
¢o sa vdcsina investicnych nakladov v SMP vyrazne zniZila.
Prispevky od inych zdkaznikov, ktoré nie sd zahrnuté Tato Casovd stvislost znamenala, Ze investicné ndklady sa
vyssie 0,3 nezohladnili pri rozhodovani o ekonomickom zd6vodneni

pre alebo proti prevadzkovaniu elektrdrne. Komisia chdpe,
ze kladny vysledok hodnotenia by v tejto stvislosti mohol
vytvorit nespravny dojem, Ze investovanie do SMP bolo
celkovo vyhodné rozhodnutie, zatial ¢o vysledok fakticky
znamenal len to, Ze, kedZe investicia sa uZ uskutocnila,
bolo logickejsie prevadzkovat ho v nddeji, Ze celkovd strata
penazi bude mensia. Komisia v§ak poznamendva, Ze toto
rozliSenie ovplyviuje len platnost volby urCenia Casu
hodnotenia, nie platnost odhadov budicich finanénych
tokov v hodnoteni.

Pokladni¢nd hotovost a likvidné aktiva 0,7

Spolu 1,1

(122) Této tabulka sa zakladd na Gétoch spolo¢nosti BNFL. Bol
vykonany audit tychto wctov. Popri zvySeni hodnoty
podniku Magnox v dosledku jej indexdcie hlavnd zmena
v porovnani s Cislami obsiahnutymi v zacati konania
spociva v tom, Ze spolocnost BNFL bude fakticky prevadzat
na NDA viac finan¢nych aktiv.

(123) Komisia si je vedomd toho, Ze odhady pre budtce prijmy
zo zariadenia v Sellafielde mozu byt kontroverzné.
Organizdcia Greenpeace pripojila k svojim pripomienkam

sprdvu, ktord spochybiiuje vhodnost investovania do tychto (127) Odhadnuty budiici finan¢ny tok elektrdrni s reaktormi typu
aktiv, a najma pre SMP. Magnox zohladnuje posledné ceny elektriny vo Velkej
Britdnii. Ceny elektriny vo Velkej Britdnii boli obzvlast

(124) Komisia vSak poznamendva, Ze buddci financny tok vysoké koncom roku 2005. Nie je jasné, ¢i sa trvalo udrzia
zariadenia THORP sa zakladd zvicSa na zmluvdch, ktoré na tejto tirovni. No niektoré dovody, ktoré sa uvadzajii pre

uz boli podpisané a ktoré sa budt vykondvat v priebehu
zvysujlcej Zivotnosti elektrdrne. Preto je nepravdepodobné,

7¢ odhady finanéného toku zariadenia THORP buds (") Vsetky spravy predlozené v tejto verejnej konzultdcii mozno ndjst na

internetovej stranke http://www.defra.gov.uk/environment/consult/

vyrazne chybné. Moze vsak byt skuto¢ne mozné, ako tvrdi mox.
organizdcia Greenpeace, Ze regenerdcia nebude najlepsim () V dosledku rozdielov medzi diskontnymi sadzbami, ktoré pouzivaji
environmentdlnym rieenim pre konecnd manipuldciu konzultanti, a referencnou sadzbou Komisie moze Komisia

s jadrovym odpadom. Komisia vsak usudzuje, Ze pravomoc porovndvat len primerany rad velkosti a nie presné &sla.
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vysoké ceny elektriny, najmi zvy3enie cien plynu a vplyv
obchodovania s emisiami, sa pravdepodobne zachovaji
a mozu dokonca rast v pripade vplyvu obchodovania
s emisiami. Okrem toho, &isla, ktoré sa pouzili na odhad
tohto financného toku, aj ked zohladiuja rastiici trend, st
stdle velmi opatrné v porovnani s cenami, ktoré si
dosvedcené dnes (1). Komisia sa preto domnieva, Ze tento
odhad je prijatelny pre niekolko rokov, pocas ktorych bude
pokracovat prevddzka elektrdrni s reaktormi typu Magnox.

(128) NDA vypocitava a uverejiiuje svoje vlastné odhady
celkovych jadrovych zavizkov. Tieto odhady st vyssie ako
odhady, ktoré pouziva spolo¢nost BNFL vo svojich tctoch.
Nerozlisuji medzi ekonomickymi a neekonomickymi
zdvizkami, pretoZe toto rozliSovanie, ktoré je vyznamné
pre kontrolu §titnej pomoci, je relevantné pre &innosti
NDA. No podla Spojeného krélovstva rozdelenie posled-
nych odhadov (V) celkovych zdvizkov podla NDA na
ekonomické a neckonomické zavizky v rovnakom pomere
ako to, ktoré sa pouzilo pre uvedené vypocty, vedie
k odhadovanym celkovym ekonomickym jadrovym zavaz-
kom dosahujicim 18,2 miliardy GBP v marcovych cenach
roku 2005 (oproti 15,1 miliardy GBP z Gctov spolo¢nosti
BNFL). Celkovy prispevok spolocnosti BNFL vyplyvajiici
z rovnakého vypoctu ako v tabulke 3 by bol zdporny
o 1,9 miliardy GBP (namiesto kladného prispevku
1,1 miliardy GBP (%)).

(129) Komisia potvrdzuje, ze je tazké odhadndt jadrové zavizky,
kedZze stvisia s ¢innostami, ktoré sa uskuto¢nia po dlhom
¢ase v budicnosti a pre ktoré médme este len mdlo
sktisenosti. Toto je obzvlast pravdivé pre ¢innosti spojené
s likviddciou jadrovych zariadeni, ktoré sa tykaji velmi
$pecifickych zariadeni, ako st tie, ktoré sa previedli na
NDA. Vzhladom na tieto neurcitosti je Komisia toho
ndzoru, Ze rozpdtie neurCitosti 3,1 miliardy GBP
z celkovych 15 az 18 milidrd GBP je prijatelné.

(130) Je pochopitelné, Ze odhad zdvizkov podla spolo¢nosti
BNFL je mensi ako odhad podla NDA. Skutocne, je
evidentne v zdujme spolo¢nosti BNFL mat vo svojej sivahe
mensie zavizky. Na druhej strane, je v zdujme orgdnu NDA
byt konzervativny, aby ziskal dostato¢né financné pro-
striedky pre svoje ¢innosti, najma v obdobi rozpoctovych
obmedzeni. Skuto¢nost, ze NDA musi dosiahnut prirastok
efektivnosti 2 % p. a., zvySuje motivaciu predkladat skor
konzervativne prvé odhady.

(131) Vldda Spojeného krélovstva uvddza, Ze podobné, ale uz
rozvinutejsie skdsenosti v USA sved¢ia o tom, Ze odhady
nakladov na likviddciu jadrovych zariadeni maji tendenciu
krivky, podla ktorej po pociatocnom raste nakoniec klesajii
v dosledku zvysenych skisenosti a technologickych zdo-
konaleni.

(*) Tieto odhady cien elektriny st v rozmedzi od 28 GBP za MWH do
31 GBP za MWh. Ako referencné hodnoty sa uvddzaja ceny
zakladného zatazenia pre april 2006 54,48 GBP za MWh a ceny
zakladného zataZenia pre rok 2007 (vypocitané ako priemer letnych
a zimnych cien) 53,75 GBP za MWh. Zdroj: orgdny Spojené
krélovstva citujtic Platts European Power Daily z 8. februdra 2006).

(V) Tento odhad sa uvddza ako zdkladna linia Zivotného cyklu 2.

(1) Sumy sa nemusia presne zhodovat v dosledku zaokrtihlenia.

(132) Vlada Spojenych stitov zaviedla v poslednych desiatich pre

sandciu jadrovych zariadeni zmluvy zalozené na vykone.
Toto je pristup k sandcii, ktory je NDA teraz povinny
realizoval. Spojené §tity ziskali skdsenost, ze v obdobi
priblizne piatich rokov mozno radikdlne zmenit tendenciu
pre odhady zdvizkov a naproti tomu znizit odhady
zavizkov urychlenim préce a zniZzenim ndkladov. Napriklad
financnd sprdva Ministerstva financii USA za rok 2003
uvadza, Ze ministerstvo energetiky znizilo svoj environ-
mentalny zavizok o 26,3 miliardy USD, t. j. 0 12,5 % vo
fiskdlnom roku 2003, ktory je druhym rokom v rade, ked
sa environmentdlny zdvizok energetiky zniZil. Pokles
v roku 2003 bol sposobeny predovsetkym restrukturaliza-
ciou programu sandcie s ciefom sustredit sa na jeho
zdkladné poslanie a urychlenie sandcie (*°). Poslednd sprava
Ziactovacieho tradu vlady Spojenych $titov (GAO) pre-
sktimala ciel' zniZovania ndkladov ministerstva energetiky
na sandciu jadrovych zariadeni. V tejto sprave sa uvadza, ze
v marci 2005 ministerstvo energetiky dodrziavalo harmo-
nogram alebo bolo v predsthu u mnohych zo 16
sanacnych cinnosti, ktoré hodnoti, a meskalo voci
harmonogramu u troch ndro¢nych a nékladnych ¢innosti.
Sprava GAO konstatuje, Ze ministerstvo energetiky stile
ocakdva zna¢né znizenia ndkladov ivodného ciela vo vyske
50 milidrd USD (29).

(133) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze mozZe

odovodnene konstatovat, Ze z dvoch odhadov sa odhad
spolo¢nosti BNFL pravdepodobne osvedéi ako blizsi
k realite.

(134) Komisia preto uzatvdra, Ze opatrenie nezahifia Ziadnu

pomoc spolo¢nosti BNFL v rdmci tohto referenéného
systému.

7.3.2. Analyza v rdmci druhého referencného systému (ndklady
spojené so znecistovanim ako prevddzkové ndklady)

(135) Prvy krok vo vypocte prispevku spolocnosti BNFL v ramci

tohto referen¢éného systému spociva v spravnom prideleni
jadrovych zavizkov vlastnikom aktiv nasledujiicim po sebe
sposobom, ktory sa zhoduje s poplatkami, ktoré by im
musel Gc¢tovat hypoteticky subjekt, ktory bude likvidovat
jadrové zariadenie. Profil takého poplatku by bol pravde-
podobne tizko spity s prijmami z aktiv.

(136) V pripade elektrdrni s reaktormi typu Magnox Komisia

usudzuje, Ze najvhodnejsim sposobom ako to uskutocnit, je
pridelenie zévizkov na zaklade ¢asovej imernosti, kedze
celkovy vykon takychto elektrarni zostdva v priebehu casu
velmi stabilny.

(*) Pozri finan¢nt sprévu vlddy Spojenych Stdtov za rok 2003, s. 11,
http://fms.treas.gov/fr/03frusg.html.

(%% Sprava GAO predsedovi a ¢lenovi Ranking Minority, podvyboru
rozvoj energetiky a vodného hospodarstva, Vybor pre pridelovanie,
Snemoviia reprezentantov Nuclear Waste jal 2005.
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(137) V. pripade Springfieldsu pridelovanie rozliSuje medzi
zdvizkami spojenymi s regenerdciou vyhoreného paliva
z reaktorov typu Magnox, zdvizkami spojenymi
s regenerdciou vyhoreného paliva z reaktorov. AGR
a inymi zdvizkami. Zdivizky Magnox sa prideluji
s pouzitim rovnakého systému ako zdvizky pouzité vyssie
pre elektrarne s reaktormi typu Magnox. Zavizky AGR sa
prideluji spolo¢nosti BNFL v stlade s jej dohodami so
spoloc¢nostou BE, vdaka comu si spolocnost BE ponechala
zodpovednost za tieto zdvizky az do roku 1995. T4 istd
metdda sa pouziva pre zdvizky zariadenia v Sellafielde (2!)
stvisiace s reaktormi typu Magnox.

(138) Dalsie zavizky v Springfieldse (iné ako zdvizky Magnox
a zdvizky AGR) sa pridelujii na zdklade Casovej timernosti.
Rovnakd metéda Casovej Gmernosti sa pouziva pre
zariadenia v Drigge a Carpenhurste.

(139) Situdcia je odlisnd pre zdvody THORP a SMP zariadenia
v Sellafielde. Tieto aktiva vytvorila spolo¢nost BNFL. Zavod
THORP najprv prevddzkovala spolocnost BNFL, dalej ho
viak bude prevddzkovat NDA. SMP bude prevadzkovat
vylucne alebo takmer vyluéne NDA. Pridelovanie zdvizkov
na zaklade casovej imernosti by preto viedlo k priradeniu
vyznamného podielu tychto zdvizkov orgdnu NDA.

(140) Na rozdiel od elektrarni alebo zdvodov zdsobujiicich
palivom v3ak tieto aktiva nemaji mat stdly plin obchodnej
¢innosti. Spravidla st obchodne riadené spésobom, ktory
umoziuje vytvarat vicsinu ich prijmov na samom zaciatku
ich prevddzkovania. Prvé zmluvy, ktoré sa podpisuji v tejto
savislosti st zndme ako zmluvy o ,zdkladnej zdtazi“.
Prevadzkovatelia sa snazia ziskat spit z prijmov vytvdra-
nych tymito zmluvami podla moznosti vsetky ndklady
spojené s likviddciou jadrovych zariadeni. Toto je typicky
priklad pre THORP a SMP. V takychto pripadoch sa
Komisia domnieva, Ze aj v tomto referenénom systéme je
opodstatnené pridelit vSetky zdvizky prvému vlastnikovi,
pretoze pricinlivy reguldtor by pravdepodobne stanovil
prispevky na uhradenie dplnych nédkladov spojenych
s likviddciou jadrovych zariadeni takym sposobom, aby
uctoval vacsinu, ak nie vietky z nich, na zmluvy o zdkladnej
zdtazi podpisané tymto vlastnikom.

(141) Komisia poznamendva, ze pripomienky od organizicie
Greenpeace poukazuji na skutocnost, Ze je dost pravde-
podobné, Ze obchodné vyhliadky pre THORP a SMP nie st
také dobré, ako sa povodne zdalo. Komisia sa vSak
domnieva, Ze by to nemalo byt dovodom pre odchylku
v metdde pridelovania, pretoze aj keby sa globdlna ¢innost
elektrdrni znizila, celkovy profil tvorby ich prijmov (to
znamend s vacsinou prijmov vytvorenych na zaciatku), by
mal zostat rovnaky.

(142) Komisia preto pridelila vSetky jadrové zaviazky zavodov
THORP a SMP spoloc¢nosti BNFL.

(143) Druhy krok vo vypocte spociva vo vypocitani hodnoty
prispevku spolo¢nosti BNFL do tychto zdvazkov.

(144) Tento prispevok musi v prvom rade zohladiovat zdvizky,
ktoré spolo¢nost BNFL uz vykonala. Skuto¢ne, ur¢ity pocet
zariadeni, vratane najmé niektorych elektrdrni s reaktormi
typu Magnox, uz skondili svoju prevadzku a ich likvidacia
sa zacala. Spolo¢nost BNFL vynalozila 5,1 miliardy GBP na
splnenie tychto zdvizkov. Pritom nekontrolovala, ¢
zdvizky, ktoré vykondvala, jej boli ,pripisatelné“ v rdmci

(") Okrem zariadeni THORP a SMP, ktoré st riesené oddelene.

tohto referen¢ného systému. Veelku vsak tento prispevok
mozno zahrntt do vypoctu, pretoze vykondvané zavizky
boli bud pripisatelné spolo¢nosti BNFL, a preto ich mozno
priamo zahrndt do vypoctu, alebo jej neboli pripisatelné,
a v tomto pripade spolo¢nost BNFL poskytla prispevok pre
viac zdvdzkov, nez mala, a bola by si za to zasluzila
ndhradu.

(145) Po druhé, prispevok musi zohladfiovat aj financné aktiva,

ktoré spolo¢nost BNFL poskytne organu NDA. Od hodnoty
tychto aktiv, ktoré sa prevedd na NDA. sa musi odpocitat
hodnota, ktort spolo¢nost BNFL dostala v ¢ase, ked kapila
elektrarne s reaktormi typu Magnox, pretoZe iba zvysenie
hodnoty aktiv predstavuje prispevok od spolo¢nosti BNFL.

(146) Napokon, budiici finan¢ny tok pre SMP a THORP, ktory

dostane NDA a nie spolocnost BNFL, sa md tiez povazovat
za prispevok spolo¢nosti BNFL, aby bol v stlade
s uvedenym rozhodnutim pripisat vSetky zavizky tychto
elektrarni spolo¢nosti BNFL.

(147) V nizsie uvedenej tabulke st zhrnuté vysledky vypoctu

v ramci tohto referencného systému:

Tabulka 4

Odhad prispevku od spolo¢nosti BNFL do jej prideleného
podielu zivizkov. Ceny roku 2005, diskontované na drovei
5,4 % nomindlnej hodnoty, sumy st uvedené v miliardich
GBP.

Zavizky iné ako zdvizky Thorp alebo
zdvizky SMP pridelené spolocnosti
BNFL a -8,0

Zéavazky Thorp a SMP pridelené
spolo¢nosti BNFL b 1,4

Celkové zavizky, ktoré md financovat
spolocnost BNFL | ¢ atb -9.4

Finanéné prostriedky, ktoré sa maji
poskytntit orgdnu NDA

Podnik Magnox d 8,3
NLIP e 4,0
Budiice finan¢né toky zariadeni

THORP a SMP f 2,6
Iné aktiva g 0,7

Celkova hodnota finan¢nych
prostriedkov | h d+etfg 15,6

Finan¢né prostriedky poskytnuté spo-
lo¢nosti BNFL v rdmci transakcie

Magnox
Podnik Magnox i -5,3
Iné finan¢né prostriedky j -4,0

Odpocitajte celkové finan¢né
prostriedky poskytnuté spolocnosti
BNEL | k 14 9.4
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Hodnota cistych finan¢nych
prostriedkov 1 h-k 6,2

Zéaviazky, ktoré vykonédva spolo¢nost
BNFL m 51

Finan¢né prostriedky poskytnuté pre
zavizky | n l+m 11,4

Vysledok spravovania spolo¢nosti
BNFL | o n-c 2,0

(148) Tato tabulku predlozili orgdny Spojeného kralovstva.
Zakladd sa na cislach z tctov spolocnosti BNFL uvedenych
v tabulke 3.

(149) Uvahy rozvinuté v odovodneniach (128) az (133) sa
vztahujl aj na tento pripad.

(150) Komisia preto dospela k zdveru, Ze opatrenie nezahfiia
Ziadnu pomoc spolo¢nosti BNFL v ramci tohto referenc-
ného systému.

7.4. Pomoc v zmysle ¢linku 87 ods. 1 Zmluvy o ES
— Existencia pomoci pre NDA.

(151) Dva opisané vypocty by sa mohli pouzit aj na urcenie, ¢i
a do akej miery opatrenie poskytuje vyhodu organu NDA.

(152) Komisia viak usudzuje, Ze v tomto pripade vypocet nie je
nevyhnutny. Skutocne, opatrenie poskytuje neobmedzent
zaruku, Ze §tat uhradi vietky vydavky NDA, ak tieto
vydavky nemozno pokryt prijmami orgdnu z obchodnych
¢innosti alebo finan¢nymi aktivami, ktoré sa na tento organ
previedli. Okrem toho, tdto zdruka nie je obmedzend ani
z hladiska rozsahu, ani z hladiska terminu. Nevylucuje
naklady spojené s ¢innostami v ramci hospodarskej sttaze,
najmé ak tieto ¢innosti moézu vytvdrat pridané doplnkové
zavizky, a nie je obmedzend ¢o do vysky.

(153) Komisia usudzuje, Ze tito obmedzend zdruka sama osebe
predstavuje vyhodu, ktora Stat poskytuje orgdnu NDA.

(154) KedZe je tato zdruka financovand zo $tatnych zdrojov a je
Specificky zamerand na NDA a kedZze NDA bude nadalej
vykonavat urcité obchodné ¢innosti na trhoch, na ktorych
sa obchoduje medzi ¢lenskymi $tdtmi, Komisia dospela
k zéveru, Ze opatrenie zahffia $titnu pomoc organu NDA
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

(155) Komisia zdoraziiuje, Ze Spojené krélovstvo nemalo
ndmietky proti tomu, Ze opatrenie predstavuje Stitnu
pomoc organu NDA.

7.5. Hodnotenie zlucitelnosti pomoci pre NDA
podla Zmluvy o ES

(156) V ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES sa ustanovuje vieobecna
zdsada zdkazu $tatnej pomoci v rdmci Spolocenstva.

(157) V ¢lanku 87 ods. 2 a ¢ldnok 87 ods. 3 Zmluvy o ES sa
ustanovujl vynimky zo vSeobecnej nezlucitelnosti uvedenej
v ¢lanku 87 ods. 1.

(158) Vynimky uvedené v ¢lanku 87 ods. 2 Zmluvy o ES sa
v tomto pripade neuplatiiuji, pretoZe opatrenie nemd
socidlny charakter a neposkytuje sa individudlnym zdkaz-
nikom, nenahrddza $kody sposobené Zivelnymi pohro-
mami alebo mimoriadnymi okolnostami a neposkytuje sa
ekonomike niektorych oblasti Spolkovej republiky
Nemecko postihnutych jej rozdelenim.

(159) Dalsie vynimky st uvedené v ¢lanku 87 ods. 3 Zmluvy
o ES. Vynimky uvedené v clinku 87 ods. 3 pism. a),
¢lanku 87 ods. 3 pism. b) a clanku 87 ods. 3 pism. d) sa
v tomto pripade neuplatiiujd, pretoze pomoc nepodporuje
hospodérsky rozvoj oblasti, v ktorych je Zivotnd troven
mimoriadne nizka alebo v ktorych je vysokd nezamestna-
nost, nepodporuje realizdciu dolezitého projektu pred-
stavujiiceho spolo¢ny eurdpsky zdujem alebo neodstraniuje
zdvazni  poruchu v  ekonomike ¢lenského  Sttu
a nepodporuje starostlivost o kultiru a dedi¢stvo.

(160) Preto  sa moze uplatiovat jedine vynimka uvedend
v ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES. Clinkom 87
ods. 3 pism. c) sa ustanovuje schvilenie $titnej pomoci
poskytovanej na podporu rozvoja niektorych sektorov
hospodarstva, ak takdto pomoc nemd nepriaznivy vplyv na
podmienky obchodovania v rozsahu protireciacom spo-
lo¢nému zaujmu.

(161) Praxou  Komisie je vykladat text clanku 87
ods. 3 pism. ¢) v tom zmysle, Ze opatrenie sa moze
povazovat za zlucitelné so Zmluvou, ak jeho kladny
prispevok k plneniu niektorych cielov Spolocenstva
prevazuje nad jeho zdpornym vplyvom na hospodarsku
stfaZ na vnatornom trhu.

(162) Oddiel 7.1 trochu podrobnejsie vysvetluje zlucitelnost
opatrenia s cielmi Zmluvy o Euratome. Komisia vita
zriadenie orgdnu NDA a povazuje to za vynikajice
opatrenie na efektivne rieSenie bremena jadrovych zaviz-
kov pochddzajicich z ddvnej minulosti ked zdsady
environmentdlnej politiky este nedosiahli sicasnt droven.
Komisia usudzuje, ze NDA bude rozhodujiicom sposobom
prispievat k ¢o najlepsej realizdcii konca jadrového cyklu.
Takto bude vyznamne prispievat k plneniu cielov jadrovej
politiky Spolocenstva uvedenych v Zmluve o Euratome.
Kladny prispevok opatrenia je teda podla ndzoru Komisie
velmi dolezity a dobre osvedéeny.

(163) Keby bol NDA povinny ¢o najskor ukoncit obchodné
prevadzkovanie aktiv, za ktoré je zodpovedny, pravdepo-
dobne by sa nevyskytol zZiadny vyznamny zdporny vplyv
opatrenia na hospodérsku sttaz. Spojené kralovstvo si vak
nevybralo tito moznost a umoznilo orgdnu NDA dalej
prevadzkovat aktiva za urcitych podmienok. Komisia moze
len poznamenat, Ze tymto konanim Spojené krélovstvo
umoznilo, aby ¢innosti orgdnu NDA mali vplyv na
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vnatorny trh. To vedie k nevyhnutnosti analyzovat rozsah
tohto vplyvu, aby sa ohodnotilo opatrenie.

(164) Komisia usudzuje, Ze dalsie obchodné prevddzkovanie aktiv

orgdnom NDA podporené pomocou od §titu ma vplyv na
hospodarsku sataz velmi podobny vplyvu, ktory by bol
vysledkom pokracovania ¢innosti spolo¢nosti prijimajicej
reStrukturaliza¢nti pomoc. Paralela s pripadom restruktu-
ralizdcie spolocnosti BE (33) je v tejto sivislosti velmi
ndpadnd. Vzhladom na tieto podobnosti Komisia usudzuje,
ze najadekvatnejsi sposob ako postdit vplyv opatrenia na
hospodarsku sttaz a stanovit limity, v rdmci ktorych ho
mozno povazovat za zluitelny so spoloénym trhom,
spociva v uplatneni zdkladnej logiky usmerneni Spolocen-
stva o $tatnej pomoci na zdchranu alebo restrukturalizéciu
firiem, ktoré sa nachddzaji sa v tazkostiach (*%), a najmai
v nutnosti ndjst primerané kompenzaéné opatrenia na
zmiernenie vplyvov pomoci tam, kde je to potrebné.

(165) Pred zacatim podrobnej analyzy situdcie v hospodarskej

satazi pre kazdé z aktiv md Komisia dve vSeobecné
poznamky tykajice sa vplyvu opatrenia na hospodarsku
sataz.

(166) Prva poznamka spociva v tom, Ze samotné stanovy NDA

zmierfiuji vplyv opatrenia na hospoddrsku sifaz, a to aj
pre aktiva, ktorych prevadzka bude pokracovat. Spolo¢nost
s obchodnym zdmerom by pravdepodobne vyuzila opera-
tivau pomoc na zniZenie svojich ndkladov a predaj za
nizku cenu. Naproti tomu, NDA bude prevadzkovat aktiva
len v pripade, ak ich prevddzkovanie méze pridat hodnotu
pre jeho vlastnd povinnost, ktorou je likvidacia elektrarni.
NDA preto nebude mat ziadnu motiviciu vyuzivat pomoc
na poskytovanie sluzieb pod trhovii cenu a celkom iste
nebude mat Zziadny zdujem o vyuZivanie pomoci na
zniZenie svojich ndkladov. Okrem toho, hoci NDA bude
dalej prevadzkovat existujiice aktiva, nebude investovat do
ziadnych novych aktiv. Preto nebude v jeho zdujme
uplatnovat obchodnti politiku zamerant na ziskanie vplyvu
a podielu na trhu.

(167) NDA nebude investovat do novych aktiv, ani sa nebude

angazovat v novych ¢innostiach. Finan¢ny tok, ktory bude
vytvarat dal$im prevadzkovanim niektorych aktiv sa pouzije
vyluéne za icelom poskytovat viac finanénych prostriedkov
na vykondvanie jadrovych zavizkov. Prevddzkovy rdmec
pre NDA striktne ohradzuje vSetky prijmy NDA, zabranujtic
ich pouzitiu na iné tcely.

(168) Vsetci prevadzkovatelia jadrovych elektrarni maji v zdsade

pokryt ich riadny podiel jadrovych zavizkov podla zdsady
,plati znecistovate[“. Na tento ucel sa Spojené krélovstvo
podujalo poziadat NDA a spolo¢nosti prenajimajiice
zariadenia pre elektrdrne, aby sa zaviazali, Ze vynaloZzia
vetky primerané Gsilia vo svojich cendch, aby ziskali spat
podiel zdvizkov, ktoré st pripisatelné orgdnu NDA. Za
okolnosti, v ktorych by sa tento ciel nedosiahol, Spojené
kralovstvo podd spravu Komisii a bude ju informovat
o dovodoch, preco sa nemohol dosiahnut.

(*3) Pozri pozndmku pod Ciarou &. 9.
(*%) Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 8.

(169) Druhd pozndmka spociva v tom, zZe systém hospodarskej

sutaze, ktory Spojené krilovstvo uvedie do chodu na
uréenie licencovanej spolo¢nosti bude mat sim osebe velmi
prospesny vplyv na hospodarsku sitaz na vndtornom trhu.
Vytvori zdklad pre skuto¢ny trh prevddzkovania jadrovych
zariadeni v Spojenom krélovstve a, ¢o je este dolezitejsie,
pre ich likvidaciu. Komisia usudzuje, Ze rozvoj tohto trhu je
skvelou prilezitostou pre celti ekonomiku Spolocenstva.
Umozni Sirenie know-how do celého vyrobného odvetvia
Spolocenstva. Opatrenie bude mat preto vyznamné kladné
vedlajsie ucinky, ktoré budii prospesné najmi vzhladom na
pocetné jadrové aktiva, ktorych likvidacia v Eurdpskej tnii
bude potrebna v najblizsich desatrociach.

(170) Komisia analyzovala aj situdciu hospodarskej sutaze

kazdého druhu aktiv, ktoré bude NDA dalej obchodne
prevadzkovat.

7.5.1. Elektrdrne s reaktormi typu Magnox

(171) Elektrdrne s reaktormi typu Magnox st prevadzkované na

silne konkurenénom trhu Velkej Britdnie s elektrinou.

(172) Komisia pripomina mikroekonomické tvrdenia Spojeného

krélovstva, Ze opatrenie, aj keby zniZilo kratkodobé medzné
naklady elektrarni, by malo vplyv na ¢as, v priebehu
ktorého konkurenti previdzkuji svoje elektrrne, a na
cenu, za ktort predavajii svoju elektrinu.

(173) Komisia md v tejto stvislosti vyhrady. Skutocne, tieto

tvrdenia mozu byt platné na jednom, zvicsa kratkodobom,
dokonalom trhu s dokonalymi informdciami, fungujicom
prednostne na zaklade spoloéného fondu. Stcasny trh
Velkej Britdnie s elektrinou vsak takym trhom nie je.
Vdcsinou sa zakladd na dvojstrannych zmluvich
s niekolkymi terminovanymi trhmi. Okrem toho, trh je
v podstate rozdeleny na velkoobchodné a priame zdsobo-
vanie podnikov, pricom druhy segment je evidentne
obchodne hodnotnejsi. Opatrenie, bez toho, aby ovplyviio-
valo skutoéné mnozstvo elektriny preddvanej jednym
z konkurentov NDA, moze ho primat, aby ¢iasto¢ne presiel
na menej atraktivnu Cast trhu, ¢o by vplyvalo na jeho
vysledky.

(174) Komisia preto usudzuje, Ze opatrenie skresluje, alebo hrozi,

7e bude skreslovat hospodarsku sdtaz na tomto trhu, ¢o sa
musi zmiernit.

(175) Idedlnym spdsobom ako zmiernit vplyv pomoci na trh, by

bolo ukonit prevadzku jadrovych elektrarni.

(176) Komisia si v§ak uvedomuje, Ze okamzité odstavenie tychto

elektrarni by mohlo mat negativny vplyv na efektivnost
a bezpecnost operécii spojenych s ich likvidaciou. Skutocne,
kedZe zariadenie v Sellafielde by nebolo v stave zacat v tak
kratkom case regenerdciu odpadu z niekolkych jadrovych
elektrarni, museli by sa zabezpecit docasné podmienky jeho
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skladovania. To by skomplikovalo prdce na likviddcii
jadrovych elektrarni, ¢im by sa  zvysili ndklady
a potencidlne obavy spojené s bezpe¢nostou. Mohlo by to
sposobit aj problémy stivisiace so zabezpecenim zdsobo-
vania elektrinou na uz beztak napitom trhu Velkej Britdnie.
Komisia usudzuje, Ze pozadovat okamzité odstavenie
elektrarni preto nie je primeranym opatrenim na zmier-
nenie obav spojenych s hospodarskou sttazou.

(177) Komisia poznamendva, Ze, hoci elektrarne nebudd odsta-
vené okamzite, Spojené krilovstvo uz md program na
odstavenie vSetkych elektrdrni v pomerne kritkom Ccase,
pricom odstavenie poslednej z nich je planované na rok
2010. To znamend, Ze Coskoro sa zmensi a skonéi
akykolvek vplyv opatrenia na konkurentov. Konkrétne,
obdobie medzi ¢asom prijatia tohto rozhodnutia
a poslednou odstdvkou je rddovo rovnako velké ako cas
nevyhnutny pre nového dcastnika na trhu, aby vypracoval
projekt novej elektrirne az po jej likviddciu. NDA okrem
toho neza¢ne nové ¢innosti spojené s vyrobou elektriny, ani
vystavbu nejakych inych novych aktiv.

(178) V zdujme zmiernenia dosahu opatrenia na trh Komisia
v medziobdobi preskiimala moznost poziadat NDA
o prijatie opatreni, ktoré by boli rovnocenné ¢o do t¢inku
s opatreniami, ktoré poziadala od spolo¢nosti BE v ramci
pripadu 3tdtnej pomoci na jej restrukturalizdciu (*). Tykalo
sa to troch kompenzac¢nych opatreni.

(179) Prvé  kompenzaéné opatrenie spocivalo v Ziadosti
o oddelenie jadrovej vyroby elektriny, nejadrovej vyroby
elektriny a obchodnej ¢innosti spoloc¢nosti BE. V tomto
pripade NDA nevykondva Ziadnu ¢innost spojent
s nejadrovou vyrobou elektriny. Komisia preto usudzuje,
ze takéto kompenzacné opatrenie by v tomto pripade
nebolo zmysluplné.

(180) Druhé kompenzacné opatrenie spocivalo v tom, Ze sa
spolo¢nosti BE mal ulozif Sestro¢ny zdkaz zvySovania
kapacity. V tomto pripade NDA prakticky nielenze nebude
zvysovat svoju kapacitu na vyrobu elektriny, ale bude ju
postupne v priebehu piatich rokoch postupne rusit. Ucinky
tohto opatrenia sa teda uz dosiahli beznym fungovanim
organu NDA.

(181) Tretie kompenzaéné opatrenie spocivalo v zdkaze pre
spolo¢nost BE priamo predavat elektrinu segmentu pod-
nikov za cenu niz§iu ako velkoobchodné trhové ceny.

(182) Komisia usudzuje, Ze podobné opatrenie je nevyhnutné
v pripade NDA. Spojené kralovstvo sa zaviazalo, ze ho bude
realizovat.

(183) Prakticky sa bude uplatiiovat rovnaky druh vynimiek, aké
sa prijali pre spolo¢nost BE v pripadoch mimoriadnych
trhovych okolnosti. Komisia usudzuje, Ze takéto mimo-
riadne vynimky st nevyhnutné, aby sa neohrozil samotny
ciel' opatrenia. Skiisenosti z monitorovania rozhodnutia

(**) Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 9.

Komisie v pripade spolo¢nosti BE ukazuji, Ze vynimky
neviedli k zneuzivaniu.

(184) V tomto pripade, ako aj v pripade spolocnosti BE, existencia
mimoriadnych trhovych okolnosti bude definovand pou-
zivanim konkrétnych a prevadzkovych skiisok.

(185) Tieto skusky vsak budud o nie¢o menej pracné ako v pripade
spolo¢nosti BE. Komisia usudzuje, Ze je to opodstatnené
a primerané, pretoze podiel NDA na trhu je ovela mensi
ako podiel spolocnosti BE, a vplyv opatrenia na trh
s elektrinou je preto niZsi.

(186) Organy Spojeného krdlovstva pontikli, ze zrealizuji
opatrenie s pravidlami definovanymi v odoévodneniach
(187) az (190).

(187) Za obvyklych trhovych okolnosti, ked NDA chce uzavriet
nové zmluvy o predaji kone¢nym pouzivatelom, minister
vymenuje nezdvislého experta, ktory bude kazdoro¢ne
podavat spravy, zZe zmluvy st uzavreté na ceny, kde sa
komponent energie stanovil na trovni prevazujicej velko-
obchodnej trhovej ceny alebo na vyssej Grovni.

(188) Za mimoriadnych trhovych okolnosti moze NDA predavat
nové zmluvy, v ktorych je komponent energie stanoveny
pod prevazujicou velkoobchodnou trhovou cenou, ale az
potom, ¢o auditori NDA alebo spolo¢nosti konajicich
v mene NDA, dospeli k ndzoru, Ze boli splnené podmienky
jednej z dvoch skisok uvedenych nizsie pre pripad
mimoriadnych trhovych okolnosti.

—  Skaska A: NDA alebo spolo¢nost konajica v jej mene
predava [...] (*) pocas obdobia [...] najmenej [...] pre
obchod v zimnej sezéne a [...] pre obchod v letnej
sezone pri prevlddajiicej velkoobchodnej trhovej cene
na velkoobchodnom trhu a takéto ponuky neboli
akceptované na konci tohto obdobia.

—  Skaska B: ohldsené obchody sezény pred zakladnou
zdtazou elektrickej siete na velkoobchodnom trhu
Spojené¢ho krélovstva s elektrinou dosiahli celkovo
menej ako [...] (hrubo), priemerkované pocas pred-
chadzajticeho [...].

(189) Ak st splnené podmienky niektorej z tychto skuisok,
obdobie mimoriadnych trhovych okolnosti sa skon¢i. NDA
bude potom schopny preddvat nové zmluvy na obdobie az
do [...] kone¢nym pouzivatelom pre zmluvy za ceny pod
prevladajiicou velkoobchodnou trhovou cenou za pred-
pokladu, ze takéto cenové sprévanie sa je obchodnou
nevyhnutnostou pocas takéhoto obdobia mimoriadnych
trhovych okolnosti.

(190) Obdobie mimoriadnych trhovych okolnosti neméze pre-
krocit [...]. Na to,. aby sa zacalo dalsie obdobie mimo-
riadnych trhovych okolnosti, musia byt znovu splnené
podmienky skasky A alebo sktisky B.

() Obchodné tajomstvo.



L 268/54 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2006

(191) Komisia usudzuje, Ze tento mechanizmus predstavuje

vhodny sposob realizdcie kompenzacného opatrenia.
Zakladd  sa  na  dostato¢ne  transparentnych
a uskutocnitelnych kritéridch, aby sa rozhodnutia mohli
prijimat dokladne a efektivne. Umozni vyrazne zmiernit
skreslovanie hospodarskej stitaze na trhu pocas obdobia
pred odstavenim elektrarni s reaktormi typu Magnox.

(192) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze skreslovanie

hospodarskej sataze vyplyvajlice z opatrenia a zmiernené
skuto¢nostou, Ze elektrirne budi Coskoro odstavené,
a kompenzaénym opatrenim, ktoré bude uvedené do
platnosti, je prevazené kladnym prispevkom opatrenia
k dosiahnutiu cielov Zmluvy o Euratome.

7.5.2. THORP

(193) Komisia je toho ndzoru, ze vplyv opatrenia, pokial ide

o dal3ie prevddzkovanie zariadenia THORP orgdnom NDA,
je velmi obmedzeny.

(194) Predovsetkym, dolezitou stcastou regenerdcie v zariadeni

THORP je regenerdcia paliva z reaktorov AGR. V tejto
suvislosti nemd v stcasnosti ziadnych konkurentov. Kedze
spolo¢nost BE je v Eurdpe jedinym zdrojom vyhoreného
jadrového paliva z reaktorov AGR, Komisia usudzuje, Ze
rozhodne nejestvuje ziadny trhovy investor, ktory by
zvazoval investovanie do nového zdvodu na regenerdciu
jadrového paliva z reaktorov AGR.

(195) Organizacia Greenpeace tvrdi, Ze priame uloZenie by

mohlo byt alternativou k regenerdcii paliva z reaktorov
AGR a pre investora by mohlo predstavovat atraktivnejsie
rieSenie.

(196) Komisia vSak usudzuje, Ze aj ked investovanie do priameho

ukladania moze byt menej nakladné, stéle to zostdva velmi
neatraktivnou moznostou. Skuto¢ne, ako Spojené krélov-
stvo sprdvne poznamenava, spolo¢nost BE ako hlavny zdroj
vyhoreného paliva z reaktorov AGR, ma uZ uzavreté
celozivotné dohody o manipulovani so svojim vyhorenym
palivom z reaktorov AGR. Komisia poukazuje na to, Ze na
rozdiel od toho, ¢o organizicia Greenpeace zrejme tvrdi,
spolo¢nost BNFL nemala Ziadnu povinnost skutocne
regenerovat tento odpad. Jej povinnostou je len manipu-
lacia s tymto odpadom. Podla informdcii, ktorymi Komisia
disponuje. spolocnost BNFL vobec nemd v tmysle tento
odpad regenerovat.

Tieto dohody st vysledkom opdtovného prerokovania
tvodnych ujednani pocas restrukturalizicie spolo¢nosti.
Ceny st preto pre spolo¢nost BE obzvlast zaujimavé, kedze
v takomto rdmci bola spolo¢nost BNFL, ako kazdy
sukromny investor v trhovej ekonomike, ochotnd poniik-
nut také nizke ceny, ako st jej medzné ndklady, vzdavajic
sa Casti alebo vSetkych svojich fixnych ndkladov (treba vak
poznamenat, Ze fixné naklady vo vyske 140 000 GBP za
tonu, o ktorych sa zmiefuje organizdcia Greenpeace a ktoré
st uvedené v odovodneni (53), st nesprdvne, pretoZe ceny
v tychto ujednaniach zdvisia od cien elektriny, ktoré st
opisané v tabulke 7 uvedeného rozhodnutia Komisie
o restrukturalizdcii spolo¢nosti BE).

(198) Komisia povazuje za nemozné, aby konkurent, ktory by

musel bud postavit nové dlozisko so zna¢nymi fixnymi

nakladmi, alebo prevddzkovat nebezpeény materidl pri
vysokych prepravnych nakladoch, mohol za tychto pod-
mienok urobif spolo¢nosti BE nejakd konkurenénii
ponuku.

(199) Preto obavy stvisiace s hospoddrskou sttazou st obme-

dzené  cCinnostami  zariadenia THORP  spojenymi
s regenerdciou paliva z reaktorov LWR.

(200) V pripade tychto ¢innosti Komisia usudzuje, Ze priame

uloZenie nie je pre regenerdciu redlnym konkurentom.
Skutocne, za ekonomickych podmienok, ktoré prevlidaju
v sacasnosti a v predvidatelnej buddcnosti na trhu
s urdnom, je regenerdcia odpadového paliva vyrazne
ndkladnejSou moznostou ako priame uloZenie (*°). Upred-
nostenie regenerdcie pred priamym uloZenim je preto
volbou postupu vldd krajin, v ktorych sa prevadzkuju
jadrové elektrarne. Takdto volba postupu, ktord sa Casto
uplatiiuje cestou zakona alebo predpisu, ponechdva velmi
maly, ak vobec nejaky, priestor pre konkurenéné roz-
hodovanie prevddzkovatelov medzi tymito dvoma mozno-
stami.

(201) V regeneracii iného paliva ako palivo z reaktorov AGR ma

preto zariadenie THORP v Eurdpskej dnii iba jedného
konkurenta: franctizsku spolo¢nost Areva.

(202) V tejto savislosti Komisia usudzuje, Ze pozadovanie

odstavky zariadenia THORP v predstihu s cielom zmiernit
obavy spojené s hospoddrskou sttazou a vytvorené
problémov hospodarskej sttaze, nez by ich vyriesilo.
Skutocne, utvorilo by spolo¢nost Areva ako monopol,
ktory by mal urcite velmi dlhé trvanie vzhladom na
technologické a finan¢né tazkosti vstupu na tento trh.

(203) Komisia sa domnieva, Ze vzhladom na uvedené lep$im

sposobom ako zmiernit vplyv opatrenia na hospodarsku
sutaz je zabezpecit, aby sa pocas ¢innosti orgdnu NDA
vlddne prostriedky nepouzivali na to, aby umozZnili
zariadeniu THORP jednostranne konkurovat spolo¢nosti
Areva.

(204) V oddiele 7.3 sa preukdzalo, Ze spolocnost BNFL vyclenila

dostatok penaznych prostriedkov na uhradenie fixnych
ndkladov zariadenia THORP spojenych s jeho likviddciou.
Komisia preto usudzuje, Ze v zdujme toho, aby sa
zabezpecilo, ze NDA nebude v stave pontikat ceny
zamerané proti hospodarskej sttazi, sta¢i pozadovat, aby
NDA v kazdej novej zmluve pre THORP urcoval ceny
s prihliadnutim na vsetky ndklady, vritane vSetkych
doplnkovych jadrovych zavizkov.

(205) Spojené krélovstvo sa zaviazalo realizovat tento kompletny

mechanizmus cenotvorby. Bude ho uplatiiovat na vietky
nové zmluvy, ktoré NDA wuzavrie po ditume tohto
rozhodnutia.. Toto obmedzenie sa nebude vztahovat na
zmluvy v pripadoch, ked formalne ponuky, ktoré Urad pre
likviddciu jadrovych zariadeni a Ministerstvo obchodu
a priemyslu Spojeného krélovstva, boli vydané zakaznikom
a o ktorych sa rokuje pred tymto ddtumom, alebo na
zmluvy, ktoré boli uzavreté po tomto ditume na zdklade
predbeznej dohody uzavretej pred tymto datumom.

(¥%) Pozri OECD/NEA, ,Ekonomika jadrového cyklu,“ 1994, ktord je
k dnesnému dnu jednou z najiplnejsich stadii o tomto aspekte.
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(206) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze skreslovanie
hospodarskej sutaze vyplyvajice z opatrenia, zmiernené
kompenzaénym opatrenim, ktoré bude uvedené do plat-
nosti, je prevazené kladnym prispevkom opatrenia
k dosiahnutiu cielov Zmluvy o Euratome.

7.5.3. SMP

(207) Konkuren¢nd situdcia zariadenia SMP je tiez velmi
$pecifickd. Zariadenie SMP vyrdba zmiesané oxidové palivo
(MOX). Toto palivo sa moze pouzivat len v obmedzenom
pocte jadrovych elektrarni, ktoré boli skonstruované alebo
upravené na jeho pouzivanie. Zariadenie SMP mad
v stcasnosti iba dvoch obchodnych konkurentov: spolo¢-
nosti Areva a Belgonucléaire. Tito dvaja konkurenti maji
zna¢né vazby. Konkrétne, Komisia si uvedomuje, Ze, hoci
spolo¢nost Belgonucléaire md technologické kapacity na
vyrobu paliva MOX, zdvisi od spolo¢nosti Areva pri
zostavovani kone¢ného vyrobku na pouzitie v jadrovych
elektrarnach. Okrem toho, spolo¢nost Belgonucléaire
preddva svoje vyrobky cez spolo¢nost Commox, ktord je
spolo¢ne vlastnenou dcérskou firmou spolocnosti Areva
(60 %) a Belgonucléaire (40 %).

(208) Keby zariadenie SMP zaniklo, hospodarska sttaz na trhu by
sa obmedzila v najlepSom pripade na dve spolo¢nosti
s vyznamnou spolo¢nou kapitdlovou tcastou, a mozno
dokonca len na jednu spolo¢nost. Nie je vylicené, ze
japonski a ruski prevddzkovatelia, ktori dnes vlastnia
neobchodné zariadenia na vyrobu paliva MOX, moézu
v najblizsich rokoch zacat ich obchodnd prevadzku. To
vSak nie je isté a prekrytie medzi prevadzkovou Zivotno-
stou zariadenia SMP a tychto moznych novych ob-
chodnych prevddzkovatelov, ktori nie st ¢lenmi Eurdpskej
unie, moze byt obmedzené na niekolko malo rokov.

(209) V tejto suvislosti Komisia usudzuje, Ze pozadovanie
predcasnej odstavky zariadenia SMP, aby sa zmiernili
obavy spojené s hospoddrskou stitazou a vyvolané opa-
trenim, by potencidlne vytvorilo viac obdv spojenych
s hospodarskou sttazou, nez by vyriesilo.

(210) Komisia sa domnieva, Ze vzhladom na uvedené najlepsim
sposobom ako zmiernit vplyv opatrenia na hospodarsku
sutaz je zabezpeCif, aby sa pocas Cinnosti NDA vlddne
prostriedky nepouzivali na to, aby sa zariadeniu SMP
umoznilo jednostranne konkurovat spolo¢nostiam Areva a/
alebo Belgonucléaire.

(211) V oddiele 7.3 sme preukdzali, Ze spolo¢nost BNFL vyclenila
dostatok penaznych prostriedkov na uhradenie fixnych
ndkladov spolo¢nosti SMP spojenych s likviddciou jadro-
vych elektrarni. Komisia preto usudzuje, ze v zdujme
zabezpecenia toho, ze NDA nebude v stave pontkat ceny
zamerané proti hospodarskej stitazi, sta¢i pozadovat, aby
NDA vo vietkych novych zmluvich pre SMP urcoval ceny
s prihliadnutim na vSetky ndklady, vritane vsetkych
doplnkovych jadrovych zavizkov.

(212) Spojené krélovstvo sa zaviazalo realizovat tento kompletny
mechanizmus cenotvorby. Bude ho uplatiiovat na vSetky
nové zmluvy, ktoré NDA uzavrie po ddtume tohto
rozhodnutia. Toto obmedzenie sa nebude vztahovat na
zmluvy uzavreté pred ddtumom rozhodnutia Eurdpskej

komisie alebo na zmluvy, v ktorych sa formalne ponuky
schvilené Uradom pre likviddciu jadrovych zariadeni
a Ministerstvom obchodu a priemyslu Spojeného krélovstva
vydali zdkaznikom a rokuje sa o nich pred tymto ddtumom,
alebo na zmluvy uzavreté po tomto ditume na zaklade
predbeznej dohody uzavretej pred tymto ddtumom.

(213) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze skreslovanie
hospodarskej sataze vyplyvajice z opatrenia a zmiernené
kompenzaénym opatrenim, ktoré sa bude uplatiiovat, je
prevazené kladnym prispevkom opatrenia k dosiahnutiu
cielov Zmluvy o Euratome.

7.5.4. Springfields

(214) Do konca roku 2006 budtG Cinnosti zariadenia
v Springfieldse obmedzené na vyrobu jadrového paliva
pre reaktory typu Magnox a AGR.

(215) Toto jadrové palivo sa vyuziva len v Spojenom krélovstve.
Palivo pre reaktory typu Magnox sa vyuziva len
v elektrarnach s tymito reaktormi, poslednd z ktorych
bude odstavend do roku 2010. Palivo AGR pouziva len
spolo¢nost BE, ktord opitovne prejednala svoje dlhodobé
dohody so spolo¢nostou BNFL na dodavky paliva AGR
v rdmci svojej restrukturalizacie.

(216) Uplatiuji  sa rovnaké tvrdenia, ako si uvedené
v odovodneniach (196) az (198). Ziadny konkurent nebude
povazovat za ekonomicky atraktivne investovat do aktiv
s ciefom konkurovat ¢innostiam zariadenia v Springfieldse.
Komisia preto usudzuje, Ze vplyv opatrenia na hospodarsku
sutaz, pokial ide o zariadenie v Springfieldse, je zanedba-
telny a nevyzaduje Ziadne kompenzacné opatrenie.

(217) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze skreslovanie
hospodarskej sttaze vyplyvajiice z opatrenia je prevazené
kladnym prispevkom opatrenia k dosiahnutiu cielov
Zmluvy o Euratome.

7.5.5. Drigg

(218) Zariadenie v Drigge je kone¢nym uloziskom pre nizko-
aktivny jadrovy odpad. Je jediné svojho druhu vo Velkej
Britanii.

(219) Orgény Spojeného krélovstva informovali Komisiu, Ze toto
konecné tlozisko bude mat dostatoént kapacitu na
umiestnenie  vSetkého takéhoto odpadu vytvdraného
v Spojenom kralovstve az do roku 2050. NDA bude
zdrojom priblizne 90 % tohto odpadu.

(220) Dialkovd preprava jadrového odpadu sa neodporiica
a niektoré krajiny dokonca zakdzali jeho dovoz.

(221) Komisia usudzuje, Ze za tychto podmienok si mozZnosti
novych tcastnikov konkurovat zariadeniu v Drigge velmi
obmedzené a bolo by nepravdepodobné, aby vystavba
konkuren¢ného  konecného dloziska nizkoaktivneho
odpadu mala nejakii ekonomickd hodnotu.

(222) Komisia preto usudzuje, Ze vplyv opatrenia na hospodarsku
sitaz je v pripade zariadenia v Drigge zanedbatelny,
a nevyzaduje ziadne kompenzacné opatrenie.
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(223) Vzhladom na uvedené Komisia usudzuje, Ze skreslovanie
hospodarskej sutaze vyplyvajice z opatrenia je prevazené
kladnym prispevkom opatrenia k dosiahnutiu  cielov
Zmluvy o Euratome.

7.6. Spoloc¢nost BNFL ako docasnd licencovand
spolo¢nost

(224) Pri zacati konania Komisia vyjadrila obavu, Ze spolo¢nost
BNFL by mohla dostat pomoc od NDA v ¢ase, v priebehu
ktorého bude docasnou licencovanou spolo¢nostou zaria-
denia NDA predtym, ako sa uvedie do chodu sttazny
proces na uréenie licencovanej spolo¢nosti.

(225) Komisia poznamendva, Ze Spojené kralovstvo poskytlo
tplné a podrobné vysvetlenie sposobu, akym budi
licencované spolo¢nosti — vrdtane spolo¢nosti BNFL —
odmenované. Budi sa uhrddzat len nevyhnutné ndklady
s roénymi hornymi limitmi. Zisk bude z beznej platby
vylaceny a mozno ho dosiahnut, len ak budi splnené ciele
efektivnosti stanovené vladou. Aj v tomto pripade sa tieto
zisky budd porovnavat s medzindrodnymi referenénymi
hodnotami v tomto sektore.

(226) Komisia usudzuje, Ze tento proces umoziuje urobit zaver,
ze financovanie licencovanej spolo¢nosti zahffia $tatnu
pomoc.

(227) V tejto stvislosti Komisia tiez zdoraziuje, Ze nemoZze néjst
ziadny apriérny dovod domnievat sa, Ze zmluvy
s licencovanymi spolo¢nostami, dokonca so spolo¢nostou
BNFL, budi znamenat kriZové subvencovanie. Naopak,
domnieva sa, Ze uplatfiovany rdmec ponuka ovela lepsie
vyhliadky pre transparentnost nez situdcia, ked spolo¢nost
BNFL vykondvala vsetky svoje ¢innosti v rdmci jednej
skupiny

8. ZAVER

(228) Komisia dospela k zdveru, ze opatrenie nezahffia pomoc
spoloc¢nosti BNFL v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy o ES
a Ze v tomto zmysle zahffla pomoc pre NDA. Pokial tu
nejde o ziadnu Stitnu pomoc, toto rozhodnutie sa
nedotyka uplatiiovania Zmluvy o Euratome. Pokial je tito
pomoc v stilade s cielmi Zmluvy o Euratome a nema vplyv
na hospodérsku sdtaz v rozsahu protire¢iacom spolo¢-
nému zdujmu, dané opatrenie je zlucitelné so spolocnym
trhom. Toto rozhodnutie neprejudikuje ndzor Komisie na
pripadnt $tdtnu pomoc inym subjektom, ako je spolo¢nost
BNFL a NDA.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Zriadenie Uradu pre likvidiciu jadrovych zariadeni Spoje-
nym kralovstvom ozndmené Komisii 22. decembra 2003, ktoré
spotiva v prevode jadrovych elektrarni s reaktormi typu Magnox
spolo¢nosti British Nuclear Fuels Limited, fyzickych aktiv zariadeni
v Capenhurste, Drigge, Sellafielde a Springfieldse, finan¢nych
aktiv spojenych s tymito zariadeniami a zodpovednosti za krytie

ich jadrovych zdvizkov na spolocnost British Nuclear Fuels
Limited, nezahffia $tdtnu pomoc spolo¢nosti British Nuclear Fuels
Limited v zmysle clanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

2. Zriadenie Uradu pre likviddciu jadrovych zariadeni opisané
v odseku 1 zahffila pomoc Uradu pre likvidciu jadrovych
zariadeni v zmysle clanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, ktord je
zluditelnd so spolo¢nym trhom a s cielmi Zmluvy o Euratome,
podliehajic splneniu podmienok uvedenych v ¢lankoch 2 az 9
tohto rozhodnutia.

Cldnok 2

Akondhle vydavky zodpovedajiice jadrovym zdvizkom uvede-
nym v clanku 1 prekrocia 15100 000 000 GBP pri cendch
z marca 2005, Spojené kralovstvo predlozi Komisii rozsirené
doplnkové spravy preukazujiice, Ze vydavky st obmedzené na
plnenie zdvizkov uvedenych v ¢lanku 1 a Ze sa urobili nélezité
kroky na obmedzenie vydavkov na minimum nevyhnutné na
splnenie tychto zdvizkov. Takéto spravy sa predkladaji rocne

Na vypocet sim pri cendch z roku 2005 Spojené kralovstvo
pouzije referencnd a diskontnt sadzbu, ktort Komisia uverejiiuje
pre Spojené kralovstvo s aktualizdciou tejto sadzby kazdych pit
rokov.

Cldnok 3

1. Spojené krdlovstvo poziada Urad pre likviddciu jadrovych
zariadeni a spolo¢nosti vlastniace licenciu na zariadenia pre
elektrarne, aby sa zaviazali, Ze nebudd pontkat doddvky inym
ako domdcim konecnym pouzivatelom, ktorf kupuji elektrinu
priamo od Uradu pre likviddciu jadrovych zariadeni
a spolocnosti vlastniacich licenciu na zariadenia pre elektrarne
za podmienok, ak cena za jednotku energie podla zmluvy
s pouzivatelom je nizsia ako prevlddajiica velkoobchodna trhovd
cena. No za mimoriadnych trhovych okolnosti, ked st splnené
podmienky objektivnych skisok uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1,
Urad pre likviddciu jadrovych zariadeni a spolo¢nosti vlastniace
licenciu na zariadenia pre elektrirne mozu, kym nadalej
prevladaji mimoriadne trhové okolnosti, urcovat cenu za
jednotku energie v zmluve niz$iu ako prevlddajiica velkoob-
chodnd trhovd cena v dobrej viere, ak je to nevyhnutné na to, aby
Urad pre likviddciu jadrovych zariadeni a spolo¢nosti vlastniace
licenciu na zariadenia pre elektrirne mohli reagoval na
hospodarsku sataz, za podmienok uvedenych v ¢lanku 4.

2. Spojené kralovstvo kazdy rok podd Komisii spravu o plneni
tychto podmienok zo strany Uradu pre likviddciu jadrovych
zariadeni a spolo¢nosti vlastniacich licenciu na zariadenia pre
elektrarne.

Cldnok 4

1. Mimoriadne trhové okolnosti sa povazuja za existujiice, ak:

(@) Urad pre likviddciu jadrovych zariadeni poniika na predaj
[...] na obdobie [...] najmenej [...] pre obchod v zimnej
sezone a [...] pre obchod v letnej sezdne pri prevladajicej
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velkoobchodnej trhovej cene na velkoobchodnom trhu
a takéto ponuky neboli akceptované na konci tohto
obdobia (skiiska A); alebo

(b) ohldsené obchody sezény pred zdkladnou zdtazou elek-
trickej siete na velkoobchodnom trhu Spojeného krélovstva
s elektrinou dosiahli celkovo menej ako [...] (hrubo),
spriemerované pocas predchddzajicich [...] tyzdiov
(sktiska B).

2. Ak st splnené podmienky niektorej z tychto skisok, Urad
pre likviddciu jadrovych zariadeni a spolocnosti vlastniace
licenciu na zariadenia pre elektrdirne mozZu preddvat nové
zmluvy az do [...] kone¢nym pouzivatelom pre zmluvy za ceny
pod prevladajicou velkoobchodnou trhovou cenou za pod-
mienky, Ze takéto cenové spravanie sa je obchodnou nevyhnut-
nostou pocas takéhoto obdobia mimoriadnych trhovych
okolnosti.

3. Obdobie mimoriadnych trhovych okolnosti neméze pre-
krocit [...]. Na to,. aby sa zacalo dalsie obdobie mimoriadnych
trhovych okolnosti, musia byt znovu splnené podmienky skiisky
A alebo skasky B.

Cldnok 5

1. Spojené kralovstvo poziada Uradu pre likviddciu jadrovych
zariaden a spolo¢nosti vlastniace licenciu na zariadenia pre
zévod na tepelnii regeneraciu oxidového paliva (THORP) a zavod
na vyrobu zmiesaného oxidového paliva (MOX) v Sellafielde
(SMP), aby neuzatvdrali zmluvy na regenerdciu vyhoreného
paliva a sluzby dlozisk alebo na vyrobu zmiesaného oxidového
paliva za ceny nizsie, ako st prislusné projektované prirastkové
ndklady na zdsobovanie. Takéto prirastkové ndklady zahfiiaja
stvisiace prirastkové prevadzkové ndklady a vsetky stivisiace
prirastkové ndklady na likviddciu jadrovych zariadeni
a manipuldciu s odpadom a obsahuji takéto ndklady projekto-
vané kratko pred uzavretim zmluvy.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na zmluvy uzavreté pred ddtumom
tohto rozhodnutia alebo na zmluvy, ak formdlne ponuky
schvilené Uradom pre likviddciu jadrovych zariadeni
a Ministerstvom obchodu a priemyslu Spojeného krélovstva boli
vydané zdkaznikom a rokuje sa o nich pred tymto datumom,
alebo na zmluvy uzavreté po tomto ddtume na zdklade
predbeznej dohody uzavretej pred tymto datumom.

Cldnok 6

Spojené kralovstvo predkladd vyro¢nt spravu o uplatiiovani
¢lankov 3 az 5. Tato sprava uvadza najmd, ¢i v prislusnom roku
existovali mimoriadne trhové okolnosti, a $pecifikuje podmienky
vyslednych zmlav. Sprava dalej uvddza, ¢ boli zmluvy
v prislusnom roku podpisané s uplatiovanim ustanoveni
¢lanku 5 ods. 1, a uvddza podmienky tychto zmliv. Sprava tiez
komentuje, ak je to vhodné, vyvoj odhadovaného budtceho
finanéného toku aktiv, ktoré spolocnost British Nuclear Fuels
Limited previedla na Urad pre likvidciu jadrovych zariadeni.
Komentuje tiez, ¢i Urad pre likvidciu jadrovych zariadeni
dosiahol svoj ciel kryt podiel jadrovych zdvizkov elektrdrni,
ktoré st pripisatelné Uradu pre likvidiciu jadrovych zariadeni,
ako aj dovody, pre ktoré ho nedosiahla, ak sa tak stalo.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie
a Severného Irska.

Brusel 4. aprila 2006.

Za Komisiu
Neelie KROES

clenka Komisie




